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ITALIA STAR COM DUE SRL

Sediul social: Str. Sf. Maria nr. 65, et. 3, Sector 1, Bucuresti - Romania.

Punct de lucru: Autostrada Bucuresti - Pitesti, km. 13.2 loc. Chiajna, lifov- Romania
CUI: RO8955925, Nr. Reg. Com.: J40/9501/1996

Unlcredlt Tiriac Bank - suc. Ghencea IBAN RO35BACX0000 0009 1320 9000
WWW.i -ro; info@itali .ro; Tel: 004/021-433.03.27; Fax: 004/021-433.03.26

DECLARATIE DE CONFORMITATE c € OEKNAPALUA 3A CbOTBETCTBUE

DECLARATION OF CONFORMITY DECLARACION DE CONFORMIDAD
DICHIARAZIONE DI CONFORMITA MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT

Producator si titularul fisei tehnice: - Manufacturer and holder of the technical file: - Fabbricante e detentore del fascicolo tecnico: - npoussoauTten n
npuTexaTten Ha TexHU4eckoTo focve: - Fabricante y el titular del expediente técnico: - A muszaki dokumentacié gyartdja és birtokosa

Chongging Senci Wugu Agricultural Machinery Import&Export Co. LTD

Adresa: - Address: - Indirizzo: - Aapec: - Direccion: - Cim: No. 8, Longfei Road, D Street, T i Town, C i China
® Prin prezenta declaram ca echipamentul - Herewith we declare that the machine - Dichiara che il prodotto -
s I C Hacmosiwyomo deknapupame, Ye MawuHama - Declaramos que el producto - Ezennel kijelentiiik, hogy a
gép

L BTA-750 u BTA-1000 ’7‘ BTA-12SDE I: BTA-165G
Motocultor pe benzina

Gasoline Tiller [ Jsrasce [ |sTaose | |eraqsse

Seria/Nr
Serial number
Matricola N°
CepueH Homep

Numero de serie

Sorozatszam
In conformitate cu toate conditiile cerute de 2006/42/CE
Complies with the provisions of the Directive 2014/30/UE
E' conforme ai requisiti delle Directive 2006/42/CE
B cbOoTBETCTBME C pa3nopeaGuTe Ha AupekTvsata 2000/14/CE
Corresponde a las exigencias basicas de le directive Regulamentul UE 2016/1628 (Amendat prin
Rendelkezéseinek megfelel az iranyelv Regulamentul UE 2018/989)
Totodata sunt aplicate urmatoarele norme armonizate EN ISO 12100:2010
The following national technical standards and specifications have been used EN ISO 4254-1:2015
Inoltre dichiara che sono state applicate le segueti altre direttive EN ISO 4254-5:2009/AC:2011
CnepHNTE HALMOHANHN TEXHUYECKN CTaHAapTV U cneumdukaLmm ca Guni 3nonssaxu EN 61000-3-2:2014
Ademas declaratamos que las siguientes normas armonizades fueron aplicadas EN 61000-3-3:2013
Az alabbi nemzeti szabvanyok és eldirasok figyelembevételével EN 61000-6-1:2007
EN 61000-6-3:2007/A1:2011
Emis la - Emitted at - Rilasciato - usnyckau B - Emitido - Emittalt Semneaza - Signs - Segni - 3Hak - Signos - Alairas
Chongging 11.04.2019 UDEM International Certification

Auding Training Centre Industry and Trade Inc.Co.

Acest document reprezinta traducerea din limba engleza a a certificatului CE emis de producator, care se gaseste in
manualul de utilizare al echipamentului DRAGOS CRISTEA

Director General

Thi; tis a ti lation fi English of the CE certificate i thy factt hich is f inth .
is document is a translation from English of the CE certificate issued by the manufacturer, which is found in the ltalia Star Com Due SRL

user manual of equipment.

Questo documento & una traduzione dallinglese del certificato CE rilasciato dal costruttore, che si trova nel manuale
utente delle apparecchiature.

To3u oKyMEHT e npeBog oT aHrnuiicku Ha CE cepTudmukaT, naaageH oT npou3BoauTens, KOMTO ce Hamupa B
WHCTpyKUmsiTa 3a ynotpeba Ha o6opyasaHeTo.

Este documento es una traduccion del Inglés del certificado CE expedido por el fabricante, que se encuentra en el
manual del usuario del equipo.

Jelen dokumentum az angol CE igazolas alapjan késziilt, melyet a gyarté allitott ki, és amely a késziilék felhasznal6i
kezikényvében szerepel

Italia Star Com Due S.R.L.

& 004/021433.0327 I infoaitaliastarro @) Www.italiastar.ro




CERTIFICATE

ATTESTATION CERTIFICATE
OF MACHINERY AND ELECTROMAGNETIC
COMPATIBILITY DIRECTIVES

Technical file of the company mentioned below has been observed

2006/42/EC Machinery Directive and 2014/30/EU Electromagnetic Compatibility Directive
have been taken as references for these processes

Company Name : Chonggqing Senci Wugu Agricultural Machinery Import&Export
Co., Lid.

Company Address : No.8, Longfei Road, Dongcheng Street, Tongliang Town,
Chongaing, China

Related Directives and Annex  : 2006/42/EC Machinery Directive
2014/30/EU Electromagnetic Compatibility Directive

Related Standards : EN ISO 12100:2010, EN ISO 4254-1:2015, EN ISO 4254-5:2009/AC:2011
EN 61000-3-2:2014, EN 61000-3-3:2013, EN 61000-6-1:2007
EN 61000-4-3:2007/A1:2011

Product Name : Gasoline Power Tiller
Report No and Date : CQSCTCF2-MD/EMC

Product Brand/Model/Type : SENCI / AIMA / SC360, SC400, SC400, SC450, SC60, SC800, SC870,
SC980, SC95A, SC90-II, SC90-I, SCP0S, SC80B, SC1000, SC105G-Z,
SC105G-Z-E, SC135G-Z, SC135G-Z-E, SC90-C, SC90-P, SCP0-H, SC53,
SC55, SC84, SC85, SC107, SC131

Certificate Number 1 M.2019.206.C0635
Initial Assessment Date : 10.04.2019

Registration Date : 11.04.2019
Reissue Date/No ¥ =

Expiry Date : 10.04.2024
The validity of the certificate can be checked through www.udemlitd.com.r. The CE mark shown on the right

can only be used under the responsibility of the manufacturer with the completion of EC Declaration of L—":
Conformity for all the relevant Directives. This certificate remains the property of UDEM Interational Certification r
Auditing Training Centre Industry and Trade Co. Ltd. fo whom it must be retfumed upon request. The above

LA

ub
Auditing Training
and Trade Inc.Co.

named fim must keep a copy of this certificate for 15 years from the registration of cerfificate. This certificate
only covers the product(s) stated above and UDEM must be noticed in case of any changes on the product(s)

Address: Mutlukent Mahallesi 2073 Sokak (Eski 93 Sokak) No:10 Cankaya — Ankara — TURKEY U D E M

Phone: +90 0312 443 03 90 Fax: +90 0312 4430376
E-mail: info@udemitd.com.tr www.udem.com.ir

> talia *,
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Italia Star Com Due S.R.L.
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CERTIFICAT DE GARANTIE ¥
Seria AANr.

Nume marca produs:

Model :

Seria nr.:

Accesorii:

Vanzator:

Semnatura si stampila:

Cumparator:

Adresa :

Data cumpararii:

Semnatura/stampila:

DISTRIBUITOR: evveiiieieeeieieeeeeeee e

ADRESA: ..o

Prin prezenta confirm ca am primit produsul in perfecta stare de functionare
impreuna cu ghidul de utilizare in limba romana si am luat la cunostiinta ca prezentul
certificat de garantie este valabil numai insotit de factura de achizitie si de bon fiscal sau
chitanta. Daca produsul nu este insotit de prezentul certificat sau garantia este expirata
sau anulata de catre service din cauza utilizarii in conditii anormale conform paragrafului
5, reparatia se va efectua cu acordul meu contra cost.
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CUPRINS

1.INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

2.LOCATII ETICHETE DE SIGURANTA
Locatia marcajului CE

3.DOMENIU DE APLICARE
4.IDENTIFICAREA COMPONENTELOR
5.VERIFIFICARI INAINTE DE UTILIZARE

6.PORNIREA MOTORULUI
Functionarea la mare altitudine
7.FUNCTIONAREA MOTOCULTORULUI

8.0PRIREA MOTORULUI

9.INTRETINERE
10.TRANSPORT/DEPOZITARE

11.DEPANARE

CUVANT-INAINTE

Va multumim pentru achizitionarea motocultorului nostru.

Acest manual contine informatii despre functionarea si intretinerea motocultorului,
care se bazeaza pe cele mai recente informatii despre produs disponibile la
momentul aprobarii pentru tiparire.

Italia Star Com Due S.R.L.
& 004/021433.03.27 £ infoaitaliastarro ) WWw.italiastar.ro
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Ne rezervam dreptul de a aduce modificari fara notificare prealabila si fara a suporta
nicio obligatie pentru urmari.
Nicio parte a acestei publicatii nu poate fi reprodusa fara permisiunea scrisa.
Acest manual trebui considerat parte integranta a motocultorului si trebuie sa fie
predat impreuna cu acesta daca este revandut.
Acordati o atentie speciala afirmatiilor precedate de urmatoarele cuvinte:
/N AVERTISMENT |ndics un risc mare de vatamare corporala severa sau deces daca
instructiunile nu sunt respectate.
& ATENTIE Indica un risc de vatamare corporala sau de deteriorare a
echipamentului daca instructiunile nu sunt respectate.

NOTA: Ofers informatii utile.

Daca a aparut o problema sau aveti vreo intrebare cu privire la motocultor. Va rugam sa

consultati un dealer autorizat.

N\ AVERTISMENT Acest motocultor este proiectat pentru a oferi un serviciu sigur si de
incredere daca este utilizat conform instructiunilor. Cititi si intelegeti manualul de
utilizare inainte de a utiliza motocultorul. Nerespectarea acestui lucru poate duce la

vatamari corporale sau la deteriorarea echipamentului.

Imaginile pot diferi de la model la model.

INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA
[\ AVERTISMENT

Pentru a asigura utilizarea in conditii de siguranta
Pentru siguranta dvs. si a celorlalti, va rugam sa acordati o atentie speciala acestor
masuri de siguranta

Acest motocultor este proiectat pentru a oferi un serviciu

sigur si de incredere daca este utilizat conform
instructiunilor. Cititi si intelegeti manualul de utilizare inainte
de a utiliza motocultorul. Nerespectarea acestui lucru poate

- -l duce la vatamari corporale sau la deteriorarea

Inainte de operare, va rugam . .

sd cititi manualul de utilizare echlpamentuIUI.

Gazele de esapament contin monoxid de carbon toxic.
Nu folositi niciodata motocultorul in zone inchise.
Asigurati o ventilatie adecvata.

La instalare, trebuie respectata protectia la ventilare.

Italia Star Com Due S.R.L.
& 004/021433.03.27 £ infoaitaliastarro ) WWw.italiastar.ro
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Piesele rotative sunt ascutite si ruleaza la viteza mare. Contactul

accidental poate provoca vatamari grave. Tineti mainile si
amommeoe | enoenne | PICIOATElE departe de piese in timp ce motorul functioneaza.
i o | Opriti motorul si decuplati ambreiajul inainte de inspectia sau

. H'II intretinerea dintilor.

Deconectati capacul bujiei pentru a preveni orice posibilitate de
pornire accidentala. Purtati manusi rezistente pentru a va
proteja mainile atunci cand curatati, verificati sau inlocuiti
frezele.

Responsabilitatea operatorului

@ Pastrati motocultorul in stare buna de functionare. Utilizarea unui motocultor in
stare deteriorata sau necorespunzatoare poate duce la vatamari grave.

@ Asigurati-va ca toate dispozitivele de siguranta sunt in stare de functionare si ca
etichetele de avertizare sunt in pozitie.
Aceste elemente sunt instalate pentru siguranta dumneavoastra.

@ Capacele de siguranta (capacul ventilatorului, capacul demarorului cu recul) trebuie
sa fie in pozitia corespunzatoare.

@ Aflati cum sa opriti rapid motorul si frezele in caz de urgenta.
Trebuie sa cunoasteti si sa intelegeti modul de utilizare a tuturor comenzilor.

@ Tineti bine de ghidon, acesta ar putea avea tendinta sa se ridice in timpul cuplarii
ambreiajului.

[\ AVERTISMENT

Pentru a asigura utilizarea in conditii de siguranta
Responsabilitatea operatorului

* Nu permiteti nimanui sa actioneze acest motocultor fara o pregatire adecvata
pentru a evita ranirea.

» Purtati incaltaminte solida, complet inchisa. Utilizarea acestui motocultor cu
picioarele goale sau cu incaltdminte deschisa sau sandale creste riscul de ranire.

+ Tmbracati-va corespunzitor. imbricamintea larga poate fi prinsa de piesele in
miscare, crescand riscul de ranire.

+ Fiti atent. Utilizarea acestui motocultor atunci cand sunteti obosit, bolnav sau sub
influenta alcoolului sau a drogurilor poate duce la vatamari grave.

+ Tineti toate persoanele si animalele de companie departe de zona de cultivare.

» Asigurati-va ca bara de tragere este in pozitie si reglata corespunzator.

Italia Star Com Due S.R.L.
& 004/021433.03.27 £ infoaitaliastarro ) WWw.italiastar.ro
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Siguranta copiilor

* Supravegheati copiii in permanenta in timp ce in apropiere se foloseste orice
echipament. Copiii mici se misca repede si sunt atrasi in special de motocultor si
de activitatea de cultivare.

* Nu presupuneti niciodata despre copii ca vor raméane acolo unde i-ati vazut ultima
data. Fiti atenti si opriti motocultorul daca intra copiii in zona de lucru.

» Copiilor nu ar trebui sa li se permita niciodata sa opereze motocultorul chiar si sub
supravegherea unui adult.

Pericol de obiect aruncate

@ Obiectele lovite de colturile rotative pot fi aruncate de motocultor cu o fortd mare si
pot provoca rani grave.

@ inainte de prelucrare, curatati zona de prelucrare de bete, de sticla mare, sarma,
pietre etc.

@ Utilizati motocultorul numai in timpul zilei.
@ Obiectele aruncate din frezele uzate sau deteriorate pot provoca vatamari grave.

Verificati intotdeauna frezele inainte de a utiliza motocultorul.

/\ AVERTISMENT
Pentru a asigura utilizarea in conditii de siguranta
Pericol de incendiu si arsura

Benzina este extrem de inflamabila, iar vaporii de benzina pot exploda.
Aveti grija extrema atunci cand manipulati benzina. A nu se lasa la indeméana copiilor.
» Alimentati cu combustibil intr-o zona bine ventilata si cu motorul oprit.

+ Lasati motorul sa se raceasca inainte de realimentare. Vaporii de combustibil sau
combustibilul varsat se pot aprinde.

* Motorul si teava de esapament devin foarte fierbinti in timpul functionarii si raman
fierbinti o perioada de timp dupa oprire. Contactul cu componentele fierbinti ale
motorului poate provoca arsuri si poate aprinde unele materiale.

» Evitati sa atingeti motorul sau teava de esapament cand sunt fierbinti.

+ Lasati motorul sa se raceasca inainte de a efectua lucrari de intretinere sau de a
depozita motocultorul in interior.
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Pericol de intoxicatie cu monoxid de carbon

Gazele de esapament contin monoxid de carbon toxic, un gaz incolor si inodor.

Inhalarea gazelor de esapament poate provoca pierderea cunostintei si poate duce la

deces.

= Daca porniti motorul intr-o zona inchisa sau chiar partial inchisa, aerul pe care il
respirati poate contine o cantitate periculoasa de gaze de esapament. Pentru a

impiedica acumularea gazelor de esapament, asigurati o ventilatie adecvata.
Operarea pe panta
= Cand lucrati pe pante, mentineti rezervorul de combustibil mai putin de jumatate

plin pentru a minimiza scurgerea de combustibil.

= Utilizati motocultorul transversal pe panta (la intervale egale), mai degraba decét in
sus siin jos.

= Aveti mare grija cand schimbati directia motocultorului pe o panta.

= Nu folositi motocultorul pe o panta mai mare de 10°

= Unghiul maxim de siguranta indicat este doar ca referinta si trebuie determinat in
functie de tipul sculei. Inainte de a porni motorul, verificati dacd motocultorul nu
este deteriorat si este in stare buna. Pentru siguranta dvs. si a celorlalti. Fiti extrem

de precauti atunci cand utilizati motocultorul la deal sau la vale.

LOCATII PENTRU ETICHETE DE SIGURANTA

Aceste etichete va avertizeaza asupra pericolelor potentiale care pot provoca vatamari

grave. Cititi cu atentie etichetele si notele de siguranta si precautiile descrise in acest

manual.
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DOMENIU DE APLICARE

Motocultorul este potrivit pentru aratul solului nisipos si a solului argilos ca pregatire
pentru gradinile de legume si pentru terenuri uscate, versanti cu pante mai mici de
10%, campuri de orez cu o adancime a suprafetei apei pana la stratul dur de maximum
300 mm.

Pentru parcelele cu buruieni si gropi, indepartati buruienile inainte de a utiliza

motocultorul pentru a ara terenul.

IDENTIFICAREA COMPONENTELOR
LOCATIA MARCAJULUI CE

1
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(5) (2 (16) (3)

(1) COMUTATOR MOTOR
(2) TOBA DE ESAPAMENT

(3) REZERVOR DE COMBUSTIBIL
(4) ROATA FATA

(5) CAPAC CUREA

(6) MANETA SCHIMBATOR

(7) MANETA ACCELERATIE

(8) AMBREIAJ

@ ® (13 (14 (15 (17)

(10) BARA DE TRAGERE

(11) STUT DE UPLERE ULEI DE
TRANSMISIE

(12) DEMAROR CU RECUL

(13) SUPAPA DE COMBUSTIBIL
(14) MANETA SOC

(15) PAHAR DECANTOR

(16) BUJIE

(17) NUMAR DE SERIE CADRU

(9) MANER DE REGLARE A INALTIMII GHIDONULUI

VERIFIFICARI INAINTE DE UTILIZARE

1. Ulei de motor

PRUDENTA:Functionarea motorului cu un nivel scizut de ulei va provoca daune

grave la motor.
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1. Scoateti capacul stutului de umplere cu ulei si stergeti joja.
2. Introduceti joja in gatul stutului de umplere cu ulei, dar nu il insurubati.

3. Daca nivelul este scazut, umpleti cu ulei pana la partea superioara a gatului stutului
de umplere cu ulei.

Utilizati ulei de motor pentru motoare in 4 timpi SAE10W30 sau 15W-40, certificat
pentru a indeplini sau a depasi cerinta producatorului pentru clasificarea serviciilor

API SG.SF

ATENTIE: utilizarea unui alt ulei sau a uleiului de motor pentru motoare in 2 timpi ar

putea scurta durata de viata a motorului.

Pentru utilizarea generala la toate temperaturile este recomandat uleiul SAE 10W-30.
Alte vascozitati prezentate in graficul urmator pot fi utilizate atunci cand temperatura
medie din zona dvs. se afla in intervalul indicat.
(1) STUT DE UMPLERE CU ULEI SAE
(2) NIVEL SUPERIOR

(3) NIVEL INFERIOR -

30 O 20 40 &0 BD 1OF
L L s LES— T 'l Fe i 1

-10 =20 =¥ 0 W 20 30 40°C
Temperatura ambientala

2. ULEI PENTRU TRANSMISII

Asezati motocultorul pe o suprafatd plana si
scoateti capacul stutului de umplere cu ulei.
Nivelul uleiului trebuie sa fie egal cu marginea
inferioara a orificiului de umplere cu ulei.

Adaugati ulei de motor de inalta calitate daca nivelul

este scazut.

(1) STUT DE UMPLERE CU ULEI
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3. PAHAR DECANTOR

Verificati daca paharul decantor nu prezinta murdarie sau nu obstructioneaza
elementele

(1) ELEMENTE

4. COMBUSTIBIL

Utilizati benzina auto (De preferat cu plumb redus pentru a minimiza depunerile in
camera de combustie.)

Nu folositi niciodata un amestec de ulei / benzina sau benzina murdara. Trebuie evitata
patrunderea murdariei, a prafului sau apei in rezervorul de combustibil.

ATENTIE: Nu umpleti peste linia rosie de nivel.

[\ AVERTISMENT

Benzina este extrem de inflamabila si este exploziva in anumite conditii.

+ Alimentati cu combustibil intr-o zona bine ventilata si cu motorul oprit. Este interzis
fumatul si utilizarea de surse de aprindere care pot produce flacari deschise sau
scantei in zona in care este alimentat motorul sau in care este depozitata benzina.

*  Nu umpleti prea mult rezervorul de combustibil (nu ar trebui sa existe combustibil
in gatul stutului de umplere). Dupa realimentare, asigurati-va ca, capacul
rezervorului este inchis corect si bine.

* Aveti grija sa nu varsati combustibil atunci cand realimentati. Combustibilul varsat
sau vaporii de combustibil se pot aprinde. Daca se varsa combustibil, asigurati-va
ca zona este uscata inainte de a porni motorul.

+ Evitati contactul repetat sau prelungit cu pielea sau inhalarea vaporilor.

Capacitatea rezervorului de combustibil: 3,0 | sau 3,6 |

(1) LINIE NIVEL ROSU
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(1)

Benzina care contine alcool

Daca decideti sa utilizati o benzina care contine alcool (gazohol), asigurati-va ca
valoarea octanica este cel putin la fel de mare ca cea recomandata pentru motocultor.
Exista doua tipuri de ,,gazohol”: unul care contine etanol si celalalt contine metanol!
Nu utilizati benzina care contine mai mult de 10% etanol! Nu utilizati benzina care
contine metanol (alcool metilic) dar nu si inhibitori pentru oxidarea metanolului! Nu
folositi niciodatd benzina care contine mai mult de 5% metanol, chiar daca are

inhibitori de oxidare.

NOTA:

* Deteriorarea sistemului de alimentare cu combustibil sau problemele de
performanta ale motorului rezultate din utilizarea combustibililor care contin alcool
nu sunt acoperite de garantie. Motocultorul nu se preteaza utilizari combustibililor
care contin metanol, deoarece nu s-a dovedit compatibilitatea.

+ Tnainte de a cumpira combustibil de la o statie necunoscuta, incercati sa aflati
daca, combustibilul contine alcool, daca da, verificati tipul si procentul de alcool
utilizat. Daca observati orice anomalii in functionare cand utilizati o benzina care
contine alcool sau una care credeti ca contine alcool, folositi o altd benzina despre

care stiti ca nu contine alcool.

5. Unelte si accesorii

Pentru a monta o unealtd sau un accesoriu pe motocultor, urmati instructiunile

furnizate impreuna cu unealta sau accesoriul.
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Adresati-va dealerului pentru sfaturi daca intdmpinati orice problema sau dificultate
la instalarea unei unelte sau a unui accesoriu.

PORNIREA MOTORULUI

ATENTIE: Asigurati-vé ca ambreiajul este decuplat si cd maneta schimbétorului este
in pozitia neutrd pentru a preveni migcarea brusca necontrolata la pornirea motorului.
Ambreiajul este actionat tragdnd de maneta ambreiajului si decuplat prin eliberarea

manetei.

1. Puneti supapa de combustibil in pozitia ON. Verificati daca busonul de
golire este bine strans.

(1) SUPAPA DE COMBUSTIBIL
(2) ON
(3) BUSON DE GOLIRE

2. Rotiti maneta de soc in pozitia inchis.

NOTA: Nu utilizati socul daca motorul este cald sau temperatura aerului este ridicata.

(1) MANETA DE SOC
(2) INCHIS

3. Puneti comutatorul motorului in pozitia ON

(1) ON
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(2) COMUTATOR MOTOR

(21
4. Deplasati usor maneta clapetei de acceleratie spre dreapta.

(1) MANETA DE ACCELERATIE

5. Trageti usor manerul demarorului pana cand se simte rezistenta, apoi
trageti rapid.
ATENTIE: Nu lasati manerul demarorului sa se fixeze inapoi pe motor. intoarceti-I

usor pentru a preveni deteriorarea demarorului.

(1) MANETA DEMARORULUI

6. Pe masura ce motorul se incalzeste. Trageti treptat socul.

(1) MANETA DE SOC
(2) DESCHIS |

o

@5 )

-.-DESCHIS

Functionare la mare altitudine
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La mare altitudine amestecul standard carburator aer-combustibil va fi excesiv de
puternic.

Performanta si consumul de combustibil vor creste.

Performanta la altitudine ridicata poate fi imbunatatitd prin instalarea unui ajutaj
principal de combustibil cu diametru mai mic in carburator si reajustarea surubului de
reglaj a aerului. Daca motocultorul este folosit constant la altitudini mai mari de 1.830
m (6.000 picioare) deasupra nivelului marii, solicitati distribuitorului autorizat al
motocultorului sa efectueze aceste modificari la carburator.

Chiar si cu un ajutaj adecvat, puterea motorului va scadea cu aproximativ 3-5%
pentru fiecare crestere de altitudine de 305 m (1.000 picioare)

Efectul altitudinii asupra cailor putere va fi mai mare decat aceasta valoare daca

nu se efectueaza nicio modificare a carburatorului.

ATENTIE: Functionarea motocultorului la o altitudine mai mica decat la cea pentru
care carburatorul este reglat poate duce la o supraincalzire si la o performanta redusa
si la deteriorarea grava a motorului cauzatid de un amestec excesiv de aer /

combustibil.

FUNCTIONAREA MOTOCULTORULUI

1. Reglarea inaltimii ghidonului

ATENTIE: inainte de a regla ghidonul, asezati motocultorul pe un teren solid, pentru
a preveni caderea accidentala a acestuia.

Pentru a regla inaltimea ghidonului, slabiti dispozitivul de reglare, selectati orificiile
corespunzatoare si strangeti dispozitivul de reglare.

(1) DISPOZITIV DE REGLARE

M

2. Reglarea adancimii de frezat

Montati accesoriul de prindere in cupla cu un splint.
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Reglarea adancimii de frezat se poate face dupa cum urmeaza:

Scoateti stiftul si stiftul de blocare, slabiti surubul care fixeaza bara de tragere si
glisati bara de tragere in sus sau in jos, dupa cum esteﬁnecesar.

(1) CUPLA l
(2) SPLINT

(3) STIFT DE BLOCARE
(4) BARA DE TRAGERE
(5) STIFT

3. Functionarea ambreiajului
Ambreiajul cupleaza si decupleaza puterea de la motor la transmisie. Cand maneta
ambreiajului este strdnsa, ambreiajul este cuplat si se transmite puterea. Strangeti
maneta. Echipamentul se va roti.
Cand maneta este eliberata, ambreiajul este decuplat si puterea nu este transmisa.

Eliberati maneta ambreiajului. Echipamentul se va opri.
ATENTIE: Reduceti turatia motorului inainte de a actiona ambreiajul.

(1) MANETA AMBREIAJ DEZACTVAT
(2) CUPLATA OPRIRE  PORNIRE

(3) DECUPLATA

4. Selectarea treptei de viteza
Transmisia poate fi schimbata in a 2-a treapta de viteza inainte.

Maneta schimbatorului ar trebui sa fie actionata in conformitate cu placa de schimbare
a vitezei atagata.

Schimbarea treptei de viteza:

1. Intoarceti maneta de acceleratie in extrema dreapta

2. Eliberati maneta ambreiajului pentru a decupla amb

3. Mutati maneta schimbatorului in treapta de viteza d

NOTA: in cazul in care maneta schimbitorului nu se cupleaza la viteza dorita,
strangeti maneta ambreiajului si deplasati usor motocultorul pentru a repozitiona
angrenajele.
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4. Strangeti maneta ambreiajului pentru a cupla ambreiajul.

5. Alegeti viteza

Motocultorul are trei trepte de viteza din care puteti alege:
Schimbarea vitezelor:

(1) Mutati comutatorul clapetei de acceleratie spre dreapta

(2) Eliberati maneta ambreiajului si lasati ambreiajul sa debraieze.
(3) Mutati schimbatorul de viteze in treapta de viteza dorita

(4) Strangeti maneta ambreiajului, motorul va functiona in treapta de viteza aleasa

-

! D Schimbarea treptelor de viteza

Marsarier (-1), Inainte (1), Neutra (0), inainte (2)

6. Utilizarea unei cuple

Montati accesoriul de prindere in cupla cu un splint.

(1) CUPLA
(2) SPLINT

7. Roata fata

Mutati motocultorul pe drum cu roata din fata; ridicati ghidonul pentru a pune pe sol

roata din fata.

Cand motocultorul este folosit pe teren, ridicati roata, mutand stiftul de blocare.
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(1) Cand este utilizat pe teren
(2) STIFT DE BLOCARE
(3) Cand este mutat pe drum

8. Sfaturi de manipulare

Reglati inaltimea ghidonului intr-o pozitie confortabila (inaltimea taliei pentru arat
normal). in cazul in care masina se misca inainte in timp ce lucreazi. Apasati in jos

ghidonul. Daca masina nu se deplaseaza inainte, miscati ghidonul dintr-o parte in alta.

Virarea: Metoda adecvati de executare a unui viraj in timpul aratului este de a
cobori ghidonul pentru a aduce centrul de greutate spre spate si apoi a face virajul,

ceea ce va permite o virare cu usurinta.

9. Unghi normal de functionare

Coborati usor ghidonul, astfel incat partea din fata a masinii sa fie ridicata cu
aproximativ 6-8°

Pentru a obtine randamentul maxim de la motocultor, incercati sa tineti masina la

unghiul indicat in timp ce arati paméantul

ATENTIE:
* Nu utilizati motocultorul cu un rotor al carui diametru depaseste 300 mm.
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» Utilizarea motocultorului pe suprafete inclinate ar putea provoca rasturnarea
acestuia.

* Nu permiteti nimanui sa lucreze cu acest motocultor fara o pregatire adecvata
pentru a evita accidentarea.

* Purtati incaltaminte solida, complet inchisa. Utilizarea acestui motocultor cu
picioarele goale sau cu incaltaminte deschisa sau sandale creste riscul de ranire.

* Nu utilizati motocultorul noaptea.

+ Asigurati-va ca exista doua persoane pentru a transporta motocultorul dintr-un loc
in altul atunci cand nu utilizati un transportor.

+ Cand frezele sunt infundate cu noroi, pietricele etc., opriti imediat motorul si
curatati frezele intr-un loc sigur. Asigurati-va ca purtati manusi rezistente atunci
cand curatati frezele.

Pentru a preveni avarierea, verificati daca motocultorul prezintd semne de

deteriorare sau alte defecte inainte de fiecare utilizare.

in caz de urgenta:

Puneti comutatorul motorului pe ,,OFF”
(1) OFF
(2) COMUTATOR MOTOR

in utilizare normala:

Eliberati maneta ambreiajului in pozitia DECUPLATA, iar maneta schimbatorului este in
pozitie neutra.

(1) MANETA AMBREIAJ

(2) DECUPLATA E—

===

o

1. Mutati maneta clapetei de acceleratie complet spre dreapta.
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(1) MANETA DE ACCELERATIE

2. Puneti comutatorul motorului pe ,,OFF”
(1) OFF
(2) COMUTATOR MOTOR

3. Puneti supapa de combustibil pe OFF

(1) SUPAPA DE COMBUSTIBIL
(2) OFF

OFF -+
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INTRETINERE

Scopul programului de intretinere este de a mentine motocultorul in cea mai buna stare
de functionare. Efectuati intretinerea conform programérii din tabelul de mai jos.

/N AVERTISMENT Opriti motorul inainte de a efectua orice lucrari de intretinere.
Daca motorul trebuie sa fie pornit, asigurati-va ca zona este bine ventilatd. Gazele de
esapament contin monoxid de carbon toxic.

ATENTIE: Folositi doar piese originale sau echivalentul acestora. Utilizarea unor

piese de schimb care nu sunt de calitate echivalenta pot deteriora motorul.
Grafic de intretinere

PERIOADA DE iNTRETINERE REGULATA SE in
EFECTUEAZA iN FIECARE LUNA INDICATA Prima |La fiecare 3| La fiecare fiecare
SAU LA INTERVALUL ORELOR DE Zilnic luna |Unj sau 6 luni sau an sau
FUNCTIONARE, INDIFERENT CARE DINTRE Dupé 20 de | duP3 50 de | 45100 | dupa 300
ACESTE EVENIMENTE SURVINE PRIMUL ore ore de ore de ore
ELEMENT
Ulei de motor Verificati nivelul o
Inlocuiti o o
Pahar decantor Verificati o
Curatati o(1)
Cupa pentru filtru de .
combustibil Curétati o
Bujie Curatati-reglati o
Ulei pentru transmisie Verificati nivelul o
Joc cama Verificati —Reglati 0(2)
Rezervor de combustibil si e
filtru ’ Curatati 0(2)
Cablu ambreiaj Reglati o o
Cablu clapeta de acceleratie Reglati o
Tensiune curea Reglati o o]
Conducti de combustibil Verificati La fiecare 2 ani (2) (inlocuiti daca este necesar)

NOTA (1): efectuati intretinerea mai des cand este utilizat in zone cu praf

(2): Aceste elemente trebuie sa fie intretinute de un dealer autorizat, cu exceptia
cazului in care proprietarul detine sculele adecvate si este priceput din punct de
vedere mecanic.

1. Schimbarea uleiului

Scurgeti uleiul in timp ce motorul este cald pentru a asigura scurgerea rapida si
completa

(1) Scoateti capacul stutului de umplere cu ulei si scurgeti uleiul

(2) Umpleti din nou cu uleiul recomandat (vezi pagina 9) si verificati nivelul
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Capacitate ulei: 0,6 |

(1) BUSON DE GOLIRE

(2) BUSON DE UMPLERE ULEI
(3) NIVEL SUPERIOR

Spalati-va mainile cu apa si sapun dupa manipularea uleiului uzat.
NOTA: Vi rugim si aruncati uleiul de motor uzat intr-un mod compatibil cu mediul.

Va sugeram sa il duceti intr-un container sigilat la serviciul local pentru recuperare.

Nu-l aruncati la gunoi si nu-l turnati pe pamént.

2. intretinerea paharului decantor

Un pahar decantor murdar va restrictiona fluxul de aer catre carburator. Pentru a
preveni defectiunile, intretineti regulat paharul decantor. Efectuati intretinerea mai des

cand motorul este utilizat in zone extrem de prafuite.

& AVERTISMENT Nu folositi niciodata benzina sau solventi cu punct de aprindere

scazut pentru curatarea paharului decantor. Poate produce o explozie.
ATENTIE: Nu porniti niciodata motorul fara decantorul de aer montat. Rezultatul va fi

uzarea rapida a motorului.

1. Scoateti piulita fluture si capacul paharului decantor. Scoateti elementele s

2.

separati-le. Verificati cu atentie ambele elemente pentru gauri sau rupturi s

inlocuiti-le daca sunt deteriorate.

2. Element filtrant: Curatati in apa calda cu sapun, clatiti si lasati sa se usuce bine.

Sau curatati cu solvent cu punct de aprindere ridicat si lasati sa se usuce.
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3. Element de hartie: Bateti usor elementul de mai multe ori pe o suprafata dura
pentru a indeparta excesul de murdarie sau suflati aer comprimat prin filtru din
interior spre exterior. Nu incercati niciodata sa indepartati murdaria cu peria;
periajul va forta murdaria sa intre in fibre.

(1) ELEMENT DE HARTIE

(2) ELEMENT DE SPUMA

3. Curatarea capacului filtrului de combustibil

/N AVERTISMENT Benzina este extrem de inflamabila si exploziva in anumite conditii.

Este interzis fumatul si prezenta surselor de aprindere care pot produce flacari sau

scantei in zona.

Rotiti supapa de combustibil in pozitia OFF si scoateti paharul decantor si garnitura
inelara. Spalati partile indepartate in solvent, uscati-le bine si reinstalati-le in
siguranta. Deschideti supapa de combustibil si verificati si daca prezinta scurgeri.

(1) GARNITURA INELARA

(2) PAHAR DECANTOR

4. intretinerea bujiei
Bujie recomandata: BPR5ES (NGK)
W16EPR-U (NIPPONDENSO)

Pentru a asigura functionarea corecta a motorului, bujia trebuie sa fie bine deschisa si

fara depuneri.

@ Scoateti capacul buijiei.
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/N AVERTISMENT pacs motorul a functionat, toba de esapament va fi foarte fierbinte.

Aveti grija sa nu atingeti toba de esapament.

elnspectati vizual bujia. Aruncati-o daca materialul izolator este crapat.
eMasurati distanta disruptiva a bujiei cu o lera. Distanta ar trebui sa fie de 0,7-0,8 mm

(0.028-0 0.031 inch). Corectati dupa cum este necesar indoind electrodul lateral.

oFixati saiba stiftului. Infiletati stiftul cu mana pentru a preveni filetarea incrucisata.

oCand montati o noua bujie, trebuie sa ingurubati 1/2 din filet cu cheia dupa ce saiba

este presata. Daca montati una veche, trebuie sa insurubati doar 1/8 - 1/4 din filet.
ATENTIE:

Bujia trebuie bine strdnsa. Un stift strdns necorespunzitor poate deveni foarte
fierbinte si poate deteriora motorul. Nu folositi niciodata o bujie la un interval de

caldura necorespunzator.

5. Reglarea cablului ambreiajului

Masurati jocul liber la varful parghiei
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Joc liber: 3-8 mm (0.1-0.3 inch)
Daca jocul liber este incorect, slabiti piulita de blocare si rotiti surubul de reglare in
interior sau in afara, dupa cum este necesar.
(1) PIULITA DE BLOCARE
(2) SURUB DE REGLARE 12

g 10.1-0.3 ind

i

Dupa reglare, strangeti bine piulita de blocare. Apoi porniti motorul si verificati daca

functioneaza corect maneta ambreiajului.

6. Reglarea cablului clapetei de acceleratie

Masurati jocul liber la varful parghiei
Joc liber: 5-10 mm (0.2-0.4 inch)
Daca jocul liber este incorect, slabiti piulita de blocare si rotiti piulita de reglare in
interior sau in afara, dupa cum este necesar.
(1) MANETA DE ACCELERATIE
(2) PIULITA DE REGLARE
(3) PIULITA DE BLOCARE

{0.20,4 in}

7. Reglarea tensionarii curelei
Reglati jocul liber al manetei ambreiajului
Tensionarea standard a curelei este de 60-65

mm (2.4-2.6 inch) la rola de tensionare cu

ambreiajul cuplat (maneta ambreiajului este

stransa).
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Pentru reglare, slabiti cele patru suruburi de montare a motorului, motorul raméne
prins in surubul de strangere si deplasati motorul inainte sau inapoi pentru a obtine

tensionarea corecta a curelei.

NOTA: Dupa reglarea tensionarii, asigurati-va ca fata exterioara a rolei de actionare
este la acelasi nivel cu fata exterioara a rolei antrenate, utilizind o nivela.

(1) SURUBURI DE MONTARE A MOTORULUI

(2) SURUB DE FIXARE BLOC MOTOR

Slabiti suruburile de fixare ale opritorului de curea
Reglati jocul dintre opritorul de curea si curea asa cum se ilustreaza, cu maneta
ambreiajului stransa.

(1) OPRITOARE DE CUREA. G

Fex
2-4mm
{0.08 - 0.18 in)

10. TRANSPORT / DEPOZITARE

/\ AVERTISMENT Cand transportati motocultorul, inchideti supapa de combustibil (in
poz. OFF) si fixati motocultorul bine pentru a preveni scurgerea combustibilului.
Vaporii de combustibil sau combustibilul varsat se pot aprinde.

inainte de a depozita unitatea pentru o perioada indelungati:
1. Asigurati-va ca zona de depozitare este lipsita de umiditate excesiva si praf.

2. Goliti combustibilul......

/N AVERTISMENT Benzina este extrem de inflamabild si exploziva in anumite conditii.
Este interzis fumatul si prezenta surselor de aprindere care pot produce flacari sau
scantei in zona.

a. Cu supapa de combustibil inchisa (in poz. OFF), scoateti si goliti paharul
decantor.
b. Deschideti supapa de combustibil si goliti benzina din rezervorul de combustibil
intr-un recipient adecvat.
c. Inlocuiti paharul decantor si strangeti-l bine.
d. Goliti carburatorul desuruband busonul de golire. Scurgeti benzina intr-un
recipient adecvat.

Italia Star Com Due S.R.L.
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(1) GARNITURA INELARA
(2) PAHAR DECANTOR
(3) BUSON DE GOLIRE

3. Trageti manerul demarorului pana cand opune rezistenta. Continuati sa trageti pana
cand crestatura de pe fulia demarorului se aliniaza cu orificiul de pe demarorul cu
recul

in acest moment, supapele de admisie si evacuare sunt inchise si acest lucru va ajuta
la protejarea motorului de coroziunea interna.

(1) Aliniati crestatura de pe fulia demarorului cu orificiul din partea superioara a
demarorului cu recul.

4. Schimbati uleiul de motor.
5. Acoperiti motocultorul cu folie de plastic.
Nu asezati motocultorul cu ghidonul pe sol. Acest lucru va duce la patrunderea

uleiului in cilindru sau la scurgerea de combustibil.
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11. DEPANARE

Céand motorul nu porneste:

1. Exista suficient combustibil?

2. Supapa de combustibil este deschisa?

3. Comutatorul motorului este in pozitia ON?

4. Ajunge benzina la carburator?

Pentru a verifica, desurubati busonul de golire cu supapa de combustibil deschisa.
Combustibilul ar trebui sa curga liber.

Strangeti din nou busonul de golire.

/N AVERTISMENT Daca s-a varsat combustibil, asigurati-va ca zona este uscata inainte

de a testa bujia sau de a porni motorul. Vaporii de combustibil sau combustibilul varsat

se pot aprinde. Y J
(1) SUPAPA DE COMBUSTIBIL
(2)) ON

(3) BUSON DE GOLIRE

5. Exista scantei la bujie?

a. Scoateti capacul bujiei. Curatati murdaria din jurul bazei bujiei, apoi scoateti
bujia.

b. Instalati bujia in capacul conectorului.

c. Puneti comutatorul motorului in pozitia ON.

d. Tmpamantand electrodul lateral la orice masa a motorului, trageti demarorul cu
recul pentru a vedea daca apar scantei.

e. Daca nu exista scantei, inlocuiti conectorul.
Daca este OK, incercati sa opriti motorul conform instructiunilor.

Daca motorul inca nu porneste, duceti motocultorul la un dealer autorizat.
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12. SPECIFICATII

ELEMENT BTA -750 / BTA - 750 - 1
Dimensiuni (L x| x1) (mm) 900x450x660
MOTOCULTOR | N .W /G.W (kg) 70 /79
Sistemul de transmisie Curea + lant
Latimea de frezat (mm) 500-830
Adéancimea de frezat (mm) 150-300
Model motor 170F

MOTOR

4 timpi, 1 cilindru, OHV, cu racire fortata a

Tip aerului
Deplasare 208 cm?®
Alezaj x cursa 70%x54mm
Raport de compresie 8,5:1
Max. Putere (CP/rpm) 4,5/3600
Putere nominala (CP/rpm) 4,0/3600
Max. Cuplu (Nm) 14/2500

Sistem de aprindere

Tranzistor magneto

Sistem de pornire

Pornire manuala

Capacitate ulei (0,6)

0,6

Capacitatea rezervorului de
combustibil (1)

3,6

Pahar decantor

Filtru pentru baia de ulei
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CERTIFICAT DE GARANTIE
Seria AANr.

Nume marca produs:

Model :

Seria nr.:

Accesorii:

Vanzator:

Semnatura si stampila:

Cumparator:

Adresa :

Data cumpararii:

Semnatura/stampila:

DISTRIBUITOR: evveiiieieeeieieeeeeeee e

ADRESA: ..o

Prin prezenta confirm ca am primit produsul in perfecta stare de functionare
impreuna cu ghidul de utilizare in limba romana si am luat la cunostiinta ca prezentul
certificat de garantie este valabil numai insotit de factura de achizitie si de bon fiscal sau
chitanta. Daca produsul nu este insotit de prezentul certificat sau garantia este expirata
sau anulata de catre service din cauza utilizarii in conditii anormale conform paragrafului
5, reparatia se va efectua cu acordul meu contra cost.
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BEH3NHOB
MOTOKYNITUBATOP

MOJEN: BTA - 750 / BTA - 750-1

PHbKOBOACTBO 3A
YMNOTPEBA
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Enaro.qapMM Bu, ye 3aKynuxTe Hawuna MOTOKYNTUBaTop.

ToBa pbLKOBOACTBO CbAbpXkKa MHOpMaLUA 3a (PyHKLIMOHMPAHETO U NoaApbKKaTa
Ha MOTOKYNTUBaTOpa, KOATO Ce OCHOBaBa Ha Hal-HoBaTa MHdopmauus 3a
npoAayKTa, HannyHa KbM MOMEHTa Ha ogobpeHue 3a oTnevYaTBaHe.
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3anasBame cu NpaBoToO Aa NpaBMM NpomeHu 6e3 NpeaBapuUTesiHO n3BecTue u 6e3 Aa
noemame KakBOTO M Aa e 3aAbJhKeHue 3a nocrneaBalyyn AeNCTBUS.
Hukakea yacT oT Tasu ny6nmkaums He Moxe Aa 6bae Bb3npoussexaaHa 6e3
HaWeTo NUCMEHO paspeLleHue.

ToBa pbkoBOACTBO TPsiGBa Aa ce cuuTa 3a HepasgeriHa YacT OT MOTOKyNnTMBaTopa
1 TpA6Ba Aa ro cbLNbTCTBA BMHAru B criyyan Ha npogaxoa.
O6GbpHeTe cneynanHo BHUMaHMe Ha TBbpPAEHUATa, NpeAlecTBaHU OT CrieAHUTe OYMU:
A NMPEQYNPEXAOEHUE: MNoka3Ba BUCOK PUCK OT CEPUO3HO HapaHABaHe unm CMbPT,
aKo He ce cna3BaT MHCTPYKLMUTE.

T BHUMAHME: Yka3Ba puck oT HapaHsiBaHe unv noBpeaa Ha o6opyaBaHeTo, ako He
ce cnasBaT MHCTPYKuuuTe.

3ABEJIEXKA: Npeaoctassa nonesHa nHgopmaums.

AKo e Bb3HUKHanN npo6semM UnM nmaTte BbLNPOCU OTHOCHO MOoTOKynTuBaTtopa. Mons,
KOHCYINTUpanTe ce C OTOPU3MpPaH AUNbP.

&nPEﬂynPE)KﬂEHVIE: To3u kynTuBaTop € NMpoeKTUpaH Aa ocurypu G6es3onacHa u
HageXpaHa ycrnyra, ako ce M3nonsBa cnopep ykasaHusATa. lpoueTete u pasbepete
PBbKOBOACTBOTO 3a ynoTtpeba, npeaM Aa wu3nonseBate MOTOKynTUBaTopa.
HecnasBaHeTo Ha TOBa MOXe f[a J[oBefe A0 HapaHsABaHe WM noBpeda Ha
obopyaBaHeTo.

M306paxeHUaTa MoraT Aa Bapupar 3a pasfinyHuTe Moaernu.
YKA3AHUA 3A BE3OMNACHOCT

T BHUMAHUE:

3a aa ce rapaHTupa ynotpe6arta B 6esonacHu ycnoBus

3a Bawara co6cTBeHa 6e3onacHocT U 6e3onacHoCTTa Ha ApyruTe, Mons, o6bpHeTe
cneumanHo BHUMaHUe Ha Te3n npeanasHu MepKHu.

To3u MOTOKYNTMBATOp € NPOeKTUpaH Aa ocurypu 6esonacHa
U HageXxaHa ycnyra, ako ce u3nonsea cnopepj ykasaHusATa.
MpoyeTeTe u pasbepeTe PLKOBOACTBOTO 3a ynoTpe6a, npeau
Aa nsnons3Barte MOTOKynTuBaTopa. Hecna3saHeTo Ha TOBa
Wreemer Nl MOJXe Aa AOBeAE A0 HapaHsABaHe UMK NoBpeAaa Ha

sd cititi manualul de utilizare 060 py.q BaHeToO.

S ——— OTpaboTeHuTe razoBe CbAbpXKaT TOKCUYEH BLITNEPOAEH OKMUC.
Hukora He n3anonsBanTe MOTOKyNTUBaTOpa Ha 3aKpUTO.
l fﬂ‘ OcurypeTe noaxoasiia BeHTUNaUUA.
Rl Mo BpeMe Ha MOHTaxa TpsAbBa Aa ce cna3Ba BeHTUNauuoHHaTa
3awmTa.
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BbpTAwmTe ce 4acTu ca ocTpu U paboTAT C BUCOKA CKOPOCT.
Cny4alHUAT KOHTAKT MOXe Aa fioBeAe A0 CePUO3HO HapaHABaHe.
OpbxTe pbLeTe U KpakaTa cu Aaney oT YacTuTte, OKaTO
semARITUAGA ABUraTensT paéoTu.
e | CnpeTe gBuratens v usknouveTe cbeauHUTENA, Nnpeau Aa

. .-.'II npoBepuTe UK Aa OKaXeTe NoaapbXkKKa Ha 3bLouuTe.
OTkauyeTe Kanaka Ha cBellTa, 3a Aa NpeAoTBpaTUTe Cry4anHoO
cTtapTupaHe. HoceTe ycTouMBM pbKaBuuM, 3a Aa npeanasure
pbLeTe cu, Korato noYncTBaTe, NpoBepsABaTe UMM CMEHATe
HOXOBe.

STATIDEPARTEDEPARTEA | picrman DISTANTA!

OTroBOpHOCT Ha onepaTopa

@ MopabpxkaTe MOTOKYNTUBaTOpa B 0GP0 paboTHO cbCcTOosAAHME. M3non3BaHeTo
Ha NnoBpeAeH UIY HenoAaxoAsily MOTOKYITUBAaTOpP MOXe Aia AoBeAe A0 CEPUO3HO
HapaHsiBaHe.

® YBepeTe ce, Ye BCUYKM NpeanasHN yCTPOUCTBA ca B U3NPABHOCT U Ye
npeaynpeanTenHUTe eTUKETU ca NOCTaBeHU Ha MACTO.

Te3an eneMeHTH ca MHCTaNMpaHu 3a Bawara 6e3onacHocCT.

@ [pepnasHuTe Kanauu (kanak Ha BeHTUNaTopa, Kanak Ha ctapTepa oTkaT) TpsioBa aa
ca nocTaBeHM B NpaBuIiHaTa No3uLMA.

@ Hayuete kak 6bp30 Aa U3KNOYUTe ABUraTens U dpesuTe Npu
CMeLHU crnyyvau.

Tpsb6Ba aa ce 3ano3HaeTe U Aa pa3bepeTe Kak Aa nsanonssaTe BCUYKU KOMaHAW.

® [ptbXTe 34paBO KOPMUIIOTO, TO MOXE Aa Ce NOBAUTrHe, AOKAaTO CheAUHUTENSAT e
BKITHO4€EH.

£\ MPEQYNPEXOEHVE:
3a pa ce rapaHTupa ynortpe6arta B 6esonacHu ycrnosus
OTroBOpHOCT Ha onepatopa

* He nosBonsiBaiiTe HUKOW Aia NPUCTHLNU KbM ynpaBrieHne Ha TO3U MOTOKYJITUBaToOp,
npeau Aa e NpeMuHan noaxoasuwo obyyeHue, ¢ Lien U3bArsaHe Ha HapaHsiBaHe.

* HoceTe nnbTHU, HaNbNHO 3aTBOPeHU 06yBKU. U3non3BaHeTo Ha TO3U
MOTOKYJSITUBaTOp 60CH, C OTBOPEHU OBYBKM UMM CBHC CaHAAnNM yBerimyaBa pyucka ot
HapaHsiBaHe.

+ Ob6neyete ce noaxopaswo. CBoboaHUTe Apexu moraT Aa 6baarT npuxsaHaTu ot
ABWXeLunTe ce YacTH, KOeTo yBennyaBa pucka oT HapaHsiBaHe.

+ BbpaeTe BHMMaTenHu. M3non3saHeTo Ha TO3M MOTOKYNTUBATOP, KOraTo cTe
yMoOpeHU, 60fTHU UK NoA BRUsSIHME Ha ankoXon UMM HapKoTULM, MOXe Aa fgoBeae
[0 Cepuo3HO HapaHsiBaHe.

*  [pbXTe BCUYKM XOpa U AOMALLHM NOGMMUMN Aaney OT 30HaTa Ha paboTa.

* YBepeTe ce, Ye NIOCTHLT 3a TerneHe e NPaBUSTHO NO3MLIMOHMPAH U perynupad.

Be3onacHocT Ha geuara
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+ HaGniopaBanTte pfeuata NOCTOSIHHO, [AOKaTO WM3non3BaTe KakBOTO M fAa e
obopyaBaHe B 6nusocT Ao Tsx. Mankute geua ce ABuxkaTt 6bp30 U ca ocob6eHo
nNpuBreYeHn oT MOTOKYNTMBaTOpa U AeNHOCTTa My.

* Hukora He npegnonaranTe, Ye Aeuarta e ocTaHaT Tam, KbAeTo CTe ' BUAEnNu 3a
nocnegHo. BbaeTe BHMMaTenHW 1 U3KNYeTe MOTOKYNTMBaTOpa, ako Aeua Bnasar
B paboTHaTta 30Ha.

i Hukora He 'rp;|63a Aa ce No3BoJisBa Ha Ageua Aa onepupar € KyntusaTtopa Aopu noa
Haa3opa Ha Bb3pacTeH.

OnacHOCT OT XBbpYalum npegMeTu

@ lpeameTuTe, yaapeHu oT BbpTAWMUTE ce 3bO6UM MoraT Aa 6baaT U3XBbPIEHU Ha
CTpaHU OT KynTUBaTopa C rofisima cuna v aa NpUuYnHAT CeprMo3HN HapaHsBaHUS.

@ lMpeaun ctapTupaHe Ha paboTa, NouncTeTe 3oHaTa 3a 06paboTKa OT NPBLUKU, FrofiemMn
CTbKNa, Ten, KaMbHU U Ap.

@ l3nons3BaiiTe MOTOKyNTMBaTOpa CaMo Npe3 AeHs.
@ [peameTy, UXBBLPMNEHU OT UIHOCEHU UIM NOBPEAEHN HOXOBEe, MOraT Aa NPUYUHAT
cepuo3HM HapaHsiBaHuA. BuHaru npoBepsiBaiTe cppe3uTte, npeamn aa msnonssarte

MOTOKynTUBaTopa.

4N PEOYNPEXOEHVE:

3a pa ce rapaHTMpa ynoTtpe6arta B 6e3onacHu ycrnoBus
OnacHocT oT noxap u n3rapsaHua

BeH3NHBT e U3KITHYUTENHO 3ananum, a 6eH3uHOBUTE napu morat ga ekcnnogupart.

BbaeTe U3KNOUMTENTHO BHUMATENHU Npu paboTa ¢ 6eH3uH. [la ce cbXpaHABa U3BLH
ob6cera Ha geua.

+ 3apexpanTe ropuBo B AO6pe NPOBETPUBO NOMeELLEHMEe NPU U3KIIOYEH ABuUraTen.

- OcTaBeTe ABUraTens ga ce oxraauv npeau Aa sapegute ropueo. Napute Ha
rOpUBOTO UMW Pa3NATOTO FOPUBO MOraT Aa ce Bb3nsfiaMeHsT.

+ [OBuraTensT u usnyckaTtenHaTta Tpb6a cTaBaT MHOTO ropeLyy No Bpeme Ha paboTta u
ocTaBaT ropewu UW3BeCTHO Bpeme crnen cnupaHe. KOHTaKTLT C  ropewm
KOMMOHEHTU Ha ABUraTens Moxe Aa NPUUYUHU U3rapsiHus U Aa Bb3NslaMmeHu HAKOMU
maTtepuanm.

* WUsbareaiTe ga AokocBaTe ABUrartens Unu usnyckatenHara Tpbba, KoraTo ca
ropeLuym.

+ OcTaBeTe ABUraTens ga ce oxrnagu, Npeau ga ctapTupare ¢ noAaApbXKaTa Unm
npeau Aa npubepeTe MOTOKYNTUBaTOpa BbLTpe.
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OnacHocT oT OoTpaBsAHe C BbrnepoaeH okcua

OTpaboTeHUTe rasoBe CbAbPXKAT TOKCUYEH BbINepoaeH okcua, 6e3uBeTeH ras 6es

Mupuc. BauwBaHeTo Ha oTpaGoTeHuTe razoBe MoXe Aia AoBeae A0 3aryba Ha Cb3HaHue

M CMBPT.

= AKO cTapTMpaTe pABuratenss B 3aTBOPEHO WNM [OPUM YacTUYHO 3aTBOPEHO
nomelieHne, Bb3QyXbT, KOUTO AulLaTe, MOXe Aa CbAbpXa OMNacHO KONMYecTBO
oTpaboTeHu rasoBe. 3a ga npeaoTBpaTUTe HaTpynBaHETO Ha OTpaboTeHu rasose,

ocurypeTte noaxoasiia BeHTUNnauyums.

Pa6oTa no HaknoH
« Korato pa60'rwre Nno CKNnoHoBe, NbJIHETe pe3epBoapa 3a ropuBo C KOJIN4ecTBO NoO-

Manko oT nosfioBuHaTa, 3a ga ceegete 4O MMHUMYM U3TUYaHEeTO Ha ropuBo.

= o cknoHoBe, paGoTeTe c MOTOKYNITMBaTOpa Hanpe4yHo (Ha paBHU UHTepBanu), a He
Harope 1 Hagony.

= bBbaete MHOro BHMMaTernHu, KoraTo NPOMEHsTe NocoKaTa Ha MOTOKyNTUBaTopa no
HaKIOH.

= He nsnonsBante MOTOKYNITUBaTOpPa Ha HaKMoOH no-ronsm ot 10°

= MocouyeHunsAT MakcMmarneH bIrbil Ha 6e30MacHOCT e caMo 3a cnpaBKa U TpsbBa Aa ce

onpedenu cnopef TMna Ha MHcTpymeHTa. lMpeau pa craptupate paBurartens,
npoBepeTe Aanu MOTOKYNTUBaTOpbT He € NoBpeAeH M e B Ao6po chCcTosiHue. 3a
Bawara GesonacHocT M OGesonacHocTra Ha papyrute. Bbpaete wusknmouuTenHo
BHUMATENHK, KOraTo U3non3BaTe MOTOKYNTMBaTOpa Harope Unu Hagony.

MECTA 3A ETUKETU 3A BE3OMNACHOCT

Te3n eTukeTn BN npeaynpexaasaTt 3a noTeHUManHM onacHOCTU, KOUTO MoraT ga
NMPUYUHAT CEPUO3HO HapaHABaHe. YeTeTe BHUMATENHO €TUKeTUTE, 3HaUuTe 3a

6e3onacHoOCT u npeanasHUTe Mepku, onucaHn B ToBa PpbKOBOACTBO.
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OBJIACT HA NPUNOXEHWUE

MoToKynTuBaTOpbT € NOAXOASL, 3a OpaH Ha NEeCbYNIMBU U FNMHECTU MOYBWU, C uen
NOAroToBKa 3a 3efieHYYKOBM FpaAuHM U cyxa 3eMmsi, CKIIOHOBe C HaknoH nop 10%,
OpuM30BM norneta ¢ AbN6OYMHA HA BogHaTa MOBBLPXHOCT Makcumym po 300 mm go
TBbPAUS CION .

3a napuenu ¢ nneBenu U AMU, OTCTpaHeTe nneBenuTe, NpeauM Aa u3nonssaTte

MOTOKYJITUBaATOpa 3a u3opaBaHe Ha 3emMATa.

MOEHTUDOUKALINA HA KOMMOHEHTUTE
MECTOMNOJNIOXEHVE HA MAPKUPOBKATA CE

(SR}
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(7) (8) (13) (14) (15) (17)

(10) (12)

(1) KOMYTATOP HA IBUTATENS (10) NOCT 3A TEMMEHE

(2) MbPHE (11) LWYLIEP 3A MbIHEHE HA
TPAHCMWCUOHHO MACINO

(3) FOPUBEH PE3EPBOAP (12) CTAPTEP OTKAT

(4) NPEAHO KONENO (13) FOPMBEH KNANAH

(5) KAMAYKA HA KONAHA (14) YOAPEH NOCT

(6) NOCT 3A CMSIHA HA NMPEJABKUTE (15) YALLKA 3A ®UNTPUPAHE

(7) NOCT 3A YCKOPEHME (16) CBELL

(8) CBEAVHUTEN (17) CEPUEH HOMEP HA PAMKATA

(9) APBXKKA 3A PErYNIUPAHE HA BUCOYUHATA HA KOPMUIIOTO

NPOBEPKW NPEOW YMTOTPEBA

1. MoTopHo macno

BBLOETE NMPEOMNA3JIUBU: Pa6otata Ha ABMratens ¢ HUCKM HMBa Ha MacnoTo 6u
OoBena Ao CepMo3HU NOBpeau 3a ABUraTens.
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1. CBaneTe Kanaykata Ha pe3epBoapa 3a Macno u usdbplueTe LeKaTa.

2. lMocTtaBeTe WeKaTa 3a U3MepBaHe B IbPNoTo Ha wyuepa 3a NnbJZIHeHe Ha Macro, HO
He 5l 3aBUHTBaMTe.

3. AKO HUBOTO € HUCKO, HanbJIHeTe C Macrno Ao ropHaTta 4acT Ha rbpJioTo Ha uwyuepa
3a NbJIHEHe Ha Mmacno.

M3nonsBante MOTOpPHO Macno 3a 4-taktoBu gBuratenun SAE10W30 wnu 15W-40,
cepTucmMumpaHo Aa OTroBapA WNWM HadBulUaBa M3UCKBaHeTO Ha Npou3BoAUTens 3a
cepBu3Ha knacudukauus Ha SG.SF API

BHUMAHME: uznonssaneto Ha apyro MoTopHO Macno unu macrno 3a 2-TakTOBU

ABUraTtenun Moxe ga CbKpaTu XXMBOTa Ha gBurartens.

Macnoto SAE 10W-30 ce npenopb4Ba 3a o6wa ynotpeba npu BcsikakBu TeMnepaTtypu.
Apyrn BUCKO3UTETWU, MOKa3aHW Ha cnepBawiata rpaduka, MoraT ga ce M3Mon3Bar,
KoraTo cpegHaTta TeMnepaTtypa BbB BallMA paioH € B MOCOYEHUA ANANA30H.

(1) LLIYLLEP 3A MbIIHEHE HA MACIO SAE 1
(2) TOPHO HMBO

(3) AONHO HUBO -

-30 O 20 40 &0 BD 10O°F
L L s LES—— 'l Fe A 3

-30 =20 =¥ 0 @ 20 30 40°C
TemnepaTypa Ha OKornHaTa cpega

2. TPAHCMUCUOHHO MACIIO 13) =

MNocTtaBeTe MOTOKyNTMBaTopa BbPXy paBHa
NOBBLPXHOCT U OTCTPaHeTe KanaykaTa Ha MacnoTo.
HuBoto Ha Macnoto TpsibBa pa poctura Ao
AONHUA pb6 Ha OTBOpa 3a NbIIHEHe Ha Macno.

[obGaBeTe BMCOKOKa4eCTBEHO MOTOPHO Macro, ako
HUBOTO € HUCKO.

LWYLEP 3A MbJIHEHE HA MACHO
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3. YALLKA 3A ®UNTPUPAHE
MpoBepeTe phUNTHLPa 3a 3aMbPCABAHUA UK 3aNyLWIBaHUSA

(1) ENEMEHTHU

4. roPMBO

M3nonsBanTe 6eH3MH 3a aBTOMOGUNM (3a NpeanoYnTaHe ¢ Marnko orfioBo, 3a Aa cBegeTe
A0 MUHMMYM OTNaraHusiTa B ropMBHaTa kamepa.)

Hukora He usnonsBanTe cmec oT Macno/6eH3nH unu saambpceH 6eH3uH. B pesepBoapa
3a ropuBo He TpsibBa Aa nonagaT 3aMbpcsABaHUA, Npax Unuv Bopa.

BHUMAHMUE: He npenbnBaiTe Haa HUBOTO Ha YepBeHaTa JIMHUSA.

A\ NPEQYNPEXOEHVE
*  BEeH3UHDBLT e U3KMIOYMTENHO 3ananumM U eKCNNo3nBeH Npu onpeaerneHn ycnosus.

+ 3apexpanTe ropuBo B A406pe NpoBeTPUBO NOMeLLeHMe Npyu U3KMIYeH ABuraTen.
I1yu1eHe'ro U U3nons3BaHeTo Ha 3anasinuMu1 U3TOYHMLUU, KOUTO MOraT Aa NPUYUHAT
OTKPUT NNlaMbK UMM UCKPM B 30HaTa, KbAETO ABUraTeNAT ce 3apexaa ¢ ropuBo Unu
KbAETO ce CbXpaHsABa 6eH3uH, ca 3a6paHeHw.

* He npenbnBanTe pesepBoapa 3a ropuBo (He TpsIGBa Aa MMa ropuBO B MbpPJIOTO Ha
wyuepa 3a NbiHeHe). Cnea 3apexaaHe ¢ ropMBO ce yBepeTe, Ye KanaykaTa Ha
pe3epBoapa e 3aTBopeHa NpaBUITHO U 34paBo.

+ BHumaBanTe ga He pasneeTe ropvMeo Npu 3apexaaHe. PasnaToTo ropuso unm
ropuBHUTE NapuW MoraT Aa ce 3anansaT. AKo ce pa3nee ropuso, yeepeTe ce, Ye
MSICTOTO € noAcyleHo, Npeaun Aa crapTupare ABuratens.

*  WU3bsareaitTe MHOrokpaTeH UM NPOABLIKUTENEH KOHTAKT C KoXaTa uUnu BauwiBaHe
Ha napm.

BmecTtumocT Ha pe3sepBoapa 3a ropuso: 3,0 | unm 3,6 |

(1) HUBO HA YEPBEHA NUHUA
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(1)

BeH3uH, cbabpXKaly ankoxon

Ako pewwuTe ga usnonspate 6eH3UH, KOUTO CbAbPXKa ankoxon (ra3oxosn), yBepeTe ce,
Yye OKTaHOBOTO YWUCNO € MOHe TONIKOBAa BWUCOKO, KONIKOTO MNpenopbyYyaHoOToO 3a
MoToKynTuBatopa. Mma aBa Bupa "rasoxon": eAMHUAT CbAbPXKa e€TaHON, a APYrUAT
cbAabpxka MmeTaHon! He nanonssante 6eH3MH, KOUTO cbAbpPka noseyve oT 10% etaHon!
He unsnonsBante 6eH3UH, KONTO CbAbpPXKa MeTaHON (MeTUNOB ankoxon), Ho 6e3
MHXUOUTOPM 3a OKUcnsiBaHe Ha MeTaHona! Hukora He usnonsBanTe GEH3UH, KOUTO

CbAbpXa noBeYe OT 5% meTaHon, AOpPU aKo uMa VIHXVIGVITOPM Ha OKUcnsiBaHeTo.

3ABEJEXKA:

+ [MNoBpeau Ha ropmBHaTa cuctema uUnu npo6nemu c paboTtaTta Ha ABuUrartens,
npomusTUYalm ot ynotpebarta Ha ropMBa CbAbPXKALLM alIKOXOJl, He ce MOKpPUBaT OT
rapaHuusTa. MoTokynTMBaTOpbT He € MoAxoAsil 3a MW3MnonisaBaHe C ropuBea,
CbAbpXKalM MeTaHO, Tbil KATO CbBMECTUMOCTTA He e AoKa3aHa.

* [Mpepn pa 3aKkynute ropvuBO OT HEU3BECTHA CTaHUMUA, onuTanTe ce Aa pasbepeTe
[anv ropyuBoTO CbAbPXKA anKkoxosl, ako e Taka, npoBepeTe BMAA M NPOLEHTa Ha
nU3nonssaHus ankoxon. AkKo 3abenexuTe HAKAaKBU HeU3NpPaBHOCTU, Koraro
n3nonssate GeH3WH, KOWTO CbAbPXKa anKoOXon WU TakbB, KOWTO cMmATaTte, 4e
CbAbpXKa ankoxos, U3nonsBanTe Apyr 6eH3uH, 3a KOUTO 3HaeTe, Ye He CbAbpXka

ankoxorn.

5. MHcTpymeHTU 1 akcecoapu

3apa MOHTUpaTe UHCTPYMEHT U npuctaBka Ha MOTOKynTuBaTopa, crnepBanTe

WUHCTPYKUUNTE, NpegocTaBeHN C UHCTPYMeHTa Unu npuctaBKaTta.
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CBbpXeTe ce C BalWus AUNBLP 3a CbBET, aKo CpellHeTe HAKaKBU npobnemu nnu
TPYAHOCTU NMPY MHCTANMpPaHeTO Ha UHCTPYMEHT UMK akcecoap.

BKIMIOYBAHE HA NBUTATENA

BHUMAHME: Ysepete ce, 4e chbeanHUTENAT € U3KMIOYEH U CKOPOCTHUAT NOCT € B
HeyTparnHo nonoxeHue, 3a Aa NPeAoOTBPAaTMTE BHE3aNHO HEKOHTPONUPAHO ABWXEHWe
npy cTapTMpaHe Ha gsuratensi. CheQMHUTENAT ce 3ageincTBa Ype3 u3agbpnBaHe Ha

nocTa Ha CbeAMHUTENSA U ce U3KITHYBa Ype3 ocBoboXAaBaHe Ha nocTa.

1. 3aBbpTeTe ropuBHUA knanaH B nonoxeHune ON. [lpoBepeTe panu

ApPeHaXxHaTa Tana e p.oﬁpe CTerHara.
(1) FOPUBEH KINAMAH
(2) ON

(3) APEHAXHA TATA

2. 3aBbpTETE YAapHUA NOCT B 3aTBOPEHO NOJOXEHUe.

3ABEJIEXXKA: He usnonssante ypapHMs nocT, ako ABWraTenaT e ropew wunu

TemMnepaTtypaTa Ha Bb34yXa € BUCOKa.

(1) YOAPEH NnocT
(2) 3ATBOPEH

i
8
B

3. MocTaBeTe Kno4a Ha gBuratens B nonoxeHune ON

(1) ON
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(2) BKNIOYBAHE HA OBUTATENA

(1>

(4]
4, I'IpemeCTeTe JIeKO NnoCTa Ha ra3ta HagsACHO.

(1) NOCT 3A YCKOPEHUE

5. (4) BHmmaTenHo apbnHeTe pbKOXBaTKaTa Ha cTapTepa, 4oKaTo
noyyBCcTBaTe CLNPOTUBNEHME, Cried KOeTo u3abpnante 6s-p3o0.
BHUMAHME: He nossonsiBanTe ApbXKaTa Ha cTapTepa Aa ce BbpHe 06paTHO KbM

aABurartens. 3aB1=p'reTe A NeKo, 3a Aa npeaoTBpaTuTe NnoBpeaa Ha ctapTepa.
(1) NOCT HA CTAPTEPA o

6. KonkoTo pa 3arpee goBurartens. NMocTeneHHO APpbnNHeTe aMmopTUCbopa.

|

(1) YOAPEH NnocT
(2) OTBOPEH ‘

OTBOPEH

| gf

Pa6oTta Ha ronsma HaagMOpCKa BUCO4YMUHa

Italia Star Com Due S.R.L.
& 004/021433.03.27 £ infoaitaliastarro ) WWw.italiastar.ro

! ltalia *,
*, Star |

47



Ha ronsima HagMopcKa BMCOYMHA CTaHAapTHaTa cMec Ha KapbypaTtopa Bb3ayXx-
ropmBeo e 6bae NpekaneHo UHTeH3UBHa.

EQ)EKTVIBHOCTTa U pa3xoabT Ha ropuBoO LWe ce yBenuyar.

EchekTMBHOCTTa Ha ronsiMa HagMopcka BUCOYMHA, MoXe Aa 6bae nogobpeHa upes
MHCTanupaHe Ha OCHOBHa ropuMBHa CTpysi C MO-ManbK AMamMeTbp B KapbypaTopa u
npeHacTpoBaHe Ha BUHTA perynupaliy Bb3aylliHaTa cTpysi. AKO MOTOKYNTMBaTOpPbLT ce
u3non3Ba NOCTOSIHHO Ha HagMopcka BucouyuHa Hag 1830 m (6000 dyra), nomonete
BalLMs OTOPU3UPaH AUCTPUBYTOP Aa HanpaBu Te3n NpoMeHu B kKapGypaTtopa.

Oopu n c noaxoasw, kKapbypaTop, MOLWHOCTTa Ha ABUraTens e Hamarnee c OKono
3-5% 3a Bcekn 305 m (1000 ft) noBuIaBaHe Ha BUCOYMUHaATA.

EdekTbT OT HagMOpcKaTa BUCOUYMHA BbPXY KOHCKMTE CUNU We 6bae No-ronsim oT

Ta3u CTOMHOCT, aKO He ce NpaBAT NPOMeHU B Kap6ypartopa.

BHUMAHME: Pa6ortaTta c kynTuBaTopa Ha no-marnka HagMopcKa BMCOYMHA OT Tasu,
3a KOSITO € HacTpoeH KapbypaTopbT, MOXe Aa AoBeae A0 NperpsisaHe U noia
NPOV3BOANTENHOCT M CEPMO3HN NOBPEeAU Ha ABMUraTensi, MPMYNHEHU OT NPEKOMEpPHO

cMecBaHe Ha Bb3ayXx/ropuBo.
PYHKLIMOHUPAHE HA MOTOKYINITUBATOPA

1. PerynupaHe Ha BUCOYMHaTa Ha KOPMUNOTO

BHUMAHME: Npeaun aa perynupaTte KopmMunoTo, noctaBeTe MOTOKyNTMBaTopa Ha
TBbpAA OCHOBA, 3a Aa NpeAoTBpaTUTE Cry4ailHO nagaHe.

3a pga perynuparte BUCOYMHaTa Ha KOPMUIIOTO, pa3xnabeTe perynupaiioTo
npucnocob6neHue, nséepeTte NOAXOASALMUTE OTBOPU U 3aTerHeTe perynmpaworto
npucnoco6nexHue.

(1) NIPUCNOCOBNEHMUE 3A PEIYJNIMPAHE

2. PerynupaHe Ha Agbn6o4nHaTta Ha
c¢pesoBaHe

MOHTMpaﬁTe 3aTdarawjaTta npucrtaBKa C WNNeHT.
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PerynMpaHeTo Ha AbNOOYMHaTa Ha hpe3oBaHe MOXe Aia ce U3BbPLUM MO crneaHUsA
Ha4YUH:

U3BapgeTe wudTa 1 3akntouBawms WndT, pa3xnabeTe BUHTA, KOWTO (puKcupa nocra 3a
TerneHe, U NNb3HETE NIOCTA Harope WU Hagony, ako ezreoﬁxonumo.

(1) CBPb3KA l
(2) WNNEHT

(3) BNOKUPALL LLIU®T
(4) NOCT 3A TEMMEHE
(5) WHNDT

n

{51

3. PyHKUMOHUPaAHE Ha CbeAUHUTENA

CbeauHUTENAT CBbp3Ba U ocBo6OXAaBa MOLLHOCTTa OT ABUraTens KbM TpaHCcMUCUnATa.
KoraTo nocTbT Ha CbeAUHUTENSA e 3aTerHaT, CbeAUHUTENAT ce 3aAelCcTBa U ce nNpeaasa
MoLYHOCTTa. 3aTerHeTe nocta. O6opyABaHeTO Lie ce 3aBbPTH.

KoraTo noctbT ce ocB0o60AM, ChbeAUHUTENSAT Ce U3KIMIoYBa U He ce NpeaaBa MOLYHOCT.

OcBobGogeTte nocta Ha cbeauHutTens. O6opyaBaHeTo Le cnpe.

BHUMAHME: Hamanete o6opoTuTte Ha ABMraTens npeau aa sagencreare
cbeauHUTens.

(1) NOCT HA CLEOMHUTENSA AEAKTUBIPAHO

(2) OCBOBOXOABAHE

(3) U3KITIOYBAHE )5,/’

4. U360p Ha CKOPOCTHa NpeaaBKa o

TpaHcMucusaTa MoXe Aa ce NPEeBKIOYM Ha 2-pa NpeaaBKa Hanpea.

CKOPOCTHUAT NoCT TPAGBa Aa ce ynpasnsiBa B CbOTBETCTBUE C NpUKpeneHaTa
CKOpOCTHa nroua.

CMmsHa Ha npegaBKaTa 3a CKOpoOCTUTe:

1. 3aBbpTETE NocTa Ha rasta Ham-BASACHO.

2. OcBobopgeTe NocTa Ha CbeQUHUTENSA, 3a Aa U3KIIOY

3. NpemecTeTe CKOPOCTHUSA NOCT Ha )XenaHaTta npenaE

3ABEJIEXXKA: Ako ckopoCTHMAT NOCT He ce 3aaeiCcTBa C XefnaHaTa CKOpOoCT,
3aTerHeTe /10CTa Ha CbeAMHUTENA M BHUMaTENHO NpemecTeTe MOTOKYITMBaTOpa, 3a Aa
npemecTuTe npeaaBKuTe.
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4. XBaHeTe 34paBo NOCTa Ha CbeAUHUTENSA, 3a Aa ro ocBoboaguTe.

5. U3bepeTe ckopocTTa

MoTokynTuBaTOpBLT MMa TPU NpeAaBku, OT KOUTO MoXeTe Aa usbupare:

CMsHa Ha CKOpoCTUTe:

(1) NpemecTeTe NpeBKNIOYBaTENA Ha ra3Ta HaAsICHO

(2) OcBobGopeTe NocTa Ha CbeAUHUTENSA U OCTaBeTe CbeAUHUTENA Aa Ce U3KITHYN.
(3) MpemecTeTe CKOpOCTHaTa KyTUS Ha XXenaHaTa npegaBka

(4) 3aTerHeTe nocTta Ha CbeAUHUTENA, ABUraTenAT wWe paboTn Ha M3bpaHaTa npepaBka

—

I'IpeBKmquaHe Ha npeaaBKuTe

Hazag (-1), Hanpeg (1), HeyTtpanHo (0), Hanpeg (2)

6. Manon3BaHe Ha cBpb3KaTa

MoHTupaiiTe 3aTArawaTa NpucTaBKa C LUNMEHT.

(1) CBPB3KA
(2) WINNEHT

7. NMpepHo Koneno

I'IpemecreTe MOTOKyNnTMBaTOpa Ha NbTA C NPeaAHOTO KoJeno; noBaunrHeTte KOpmMurnoTo,

3a Aa nocTaBuTe NpeaHOTO Konesno Ha 3emdATa.

KoraTo MOTOKyNnTMBaTOPBLT CE€ M3NON3Ba Ha NONeTo, NOBAUrHETE KONenoTo, KaTto
npemectute hukcmpawmsa wudrT.
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(1) Korato ce nsnonssa Ha noneTo
(2) BNOKUPALL LLIN®T
(3) Korato e npemecTeH Ha NbTSA

8. CbBeTH 3a paboTa

PerynupaiiTe BMCOYMHaTa Ha KOPMWUNOTO A0 yAoGHa no3vuusa (BUCOUMHATa Ha
KpbCTa e noaxoAswa 3a opaH). B cnyyan, ye mawmHaTa ce ABMXKM Hanpep no Bpeme
Ha pa6ota. HaTtucHete kopMunoto Hapony. AKO MallMHaTa He ce ABWXWU Hanpea,

pasMbpaanTe KOPMUIIOTO OT egHaTa Ha gpyraTa cTpaHa.

3aBuBaHe: MNpaBunHUAT MeToA 3a U3BBLPLIBAHE Ha 3aBOW MO Bpeme Ha OpaH e

Aa cnycHeTe KOPMUNOTO, 3a Aa BbpPHeTe LeHTbpa Ha TeXecTTa Ha3aa u cnej ToBa Aa

HanpaBuTe 3aBOsA, KOeTO e NO3BOJSIN JIeCHO 3aBUBaHe.

9. HopmaneH paboTeH brbn

CnycHeTe Neko KOPMUIOTO, Taka Ye NpeAHaTa YacT Ha MallMHaTa ga ce noBauUrHe
npuénuantTenHo Ha 6-8 °.

3a aa usBnevyeTe MakCMMyMa OT Ballusi MOTOKYJITUBATOp, ONUTaNTe ce Aa AbpXute

MaluHaTa noag npaBUNMHUA BIribJl, AOKATO opeTe 3emMsATa.

BHUMAHMUE:

* He nsnonsBanTe MOTOKyNnTMBaTOpa C poTop, KOWTO HaaBMwasa 300 mm B
AnameTbp.
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*  WN3nonspaHeTo Ha MOTOKYNTUBATOPa BbPXY HAaKNOHEHU NOBbPXHOCTU MOXe Aa
AoBeAe A0 NpeobpbliaHeTo My.

* He nosBonsBaifTe Ha HUKOro Aa paboTu ¢ To3uM KynTMBaTop 6e3 noaxoAasio
oGyueHue, 3a Aa ce U3berHat HapaHABaHuUs.

* HoceTe nAbTHW, HanbNHO 3aTBOpeHU o0O6yBkW. WM3nonsBaHeTo Ha TO3MU
MOTOKYNTUBaTOp 60CU, C OTBOPEHU OGYBKM UMM CbC cCaHAanu yeenuyaBa pucka oTt
HapaHsABaHe.

* He u3snonzBaitTe MOTOKynTUBaTOpa Npe3 HowiTa.

* YBepeTe ce, Ye UMa ABaMa AyluU, KOUTO Aa NpeMecTBaT KynTUBaTtopa OT efHO
MACTO Ha Apyro, Korato He n3non3Barte TpaHCNOPT.

» AKo cbpe3uTe ca 3anyLieHM C Karn, KaMbueTa U Ap., HezabaBHO cnpeTe ABUraTens u
nouucrete ¢ppe3ute Ha Ge3onacHo msicto. He 3abpaBsiite Aa HocuTe CTabUNHMU
pBbKaBuMLM, KOraTo noyncreare pesuTe.
3a ga npegoTBpaTuTe NoBpeau, Nnpean BCAKO U3NOn3BaHe NpoBepsiBanTe
MOTOKYNTMBaTOpa 3a Npu3HaLuuM Ha WeTu unu apyru aecdexTun.

B cnyyan Ha cnewHoCT:

MocTaBeTe KNo4a Ha ABurartens B Nono:
(1) OFF
(2) BKITIOYBAHE HA OABUTATENA

Mpu HopmanHa ynoTpeba:

OcBo6GogeTe nocra Ha cbeauHuTens B nonoxeHue OFF u ckopocTHUA nocT B
HeyTpariHo nosioxeHue.

(1) NOCT HA CbEANHUTENA

(2) U3KITIO4EH JAEAKTUBUPAHO

V3K/IOUBAHE BK/IIOYBAHE

1. MpemecTeTe Nocta Ha rasra AOKpam HagsACHO.

Italia Star Com Due S.R.L.
& 004/021433.03.27 £ infoaitaliastarro ) WWw.italiastar.ro

! ltalia *,
*, Star |

52




(1) NOCT 3A YCKOPEHUE

2. NocTaBeTe KnNo4a Ha gBurartensi B nonoxeHune "OFF"
(1) OFF
(2) BKITIOYBAHE HA OABUTATENA

3. U3kntoyeTe ropuBHUSA KnanaH

(1) FOPUBEH KINAMAH
(2) OFF

noanPbHLXKA
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Llenta Ha nporpamata 3a nogapbXKa € Aa nogabpXa MOTOKynTMBaTtopa B Ao00po
paboTHO cbCTosiHMe. M3BbpluBanTe NoaApbLKKaTa, KAKTO € N0OCoOYeHo B Tabnuuarta no-
pony.

& BHUMAHME: Cnpete paBuratens npeau M3BbLPLUBAaHE Ha KakBato M ga e
noaapbxKa. AKO aoBUraTenaT TpsA6Ba ga 6bAe cTapTUpaH, yBepeTe ce, Ye MSACTOTO €
[o6pe npoBeTpeHo. OTpaboTeHUTe ra3oBe CbAbPXaT TOKCUYEH BbINepoaeH OKUC.

BHUMAHMUE: WMsnonssaiiTe caMo OPUrMHaNHU 4YacTU WAN TeXHW EKBUBANEHTWU.
M3non3saHeTo Ha YacTu, KOMTO He Ca C eKBUBANeHTHO KayecTBO, MoraT Aa noBpeasT

ABUraTens.
Ipadmk 3a nopapbKKa

PEMMNUPAHUAT NEPUOL 3A NOAAPBXKA CE Mpe3 Bcsika

V3BBPLUBA B BCAKAKBHB NMOCOYEH nbpeus | Hascekn 3| Hasceku | roauHa

MECEL, UNX B PABOTHUTE YACOBE, [IANIU ExeaH Mecey |Meceuawnu| 6 meceua |Wnucrea
CE HACBTHE MbPBOTO OT TE3U CbBUTUSI | eBHO | Cnepn20 | cneA S0 wnu cnep | 300 yaca

ENEME uaca Haca 100 vaca
MoTtopHo macno MNMpoBepeTe HUBOTO o
3ameHeTe o o
Yawka 3a omntpupaHe MNMpoBepeTe o
Mouncrete o(1)
Kyna 3a ropuseH ountsp Mouncrere
Ceely nonmc'ren_e -
perynupante
TpaHCMUCUMOHHO Macno MNpoBepeTe HUBOTO o
Pasxna6eH Ban Mposepere - 0(2)
Perynupaiite
;Zfﬁ::ap saropusou Mouucrete 0(2)
Ka6en Ha cbeguHuTens Perynupante o o
KaGen Ha gpocena PerynupaiTe o
OGTerHaTocT Ha KonaHa Perynupairte o o
MNpoBoAHMK Ha rOpMBO MNpoBsepeTe r:olaﬁi%rwin::;n“"" (2) (samenere, axo e

3ABEJNEXKA (1): UsBbpwBaiTe nogapbKKa No-4ecTo, Korato ce U3nonssa B
3anpatleHu 30HU

(2): Te3n enemeHTH TPAGBa Aa ce NOAABLPXKAT OT OTOPU3MPaH AUITLP, OCBEH aKo
COGCTBEHUKDBT He pa3nonara ¢ NnoAxXoAALWM UHCTPYMEHTU U e KBanuduumpaH B
MexaHuKaTa.

1. CmsiHa Ha macrno

N3ToueTe MacnoTo, AokaTo ABUraTenAT e Tonbn, 3a Aa ocurypute 6'bp30 U NBJIHO
U3To4yBaHe

(1) CBaneTe kanaykaTta Ha pe3epBoapa 3a Macsro U usTo4yeTe MacrnoTo

(2) HanbnHeTe OTHOBO C NpenopbLYaHOTO Macro (BUXTe cTpaHuua 9) n npoBepeTe
HUBOTO
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BmecTtumocT Ha macnoTo: 0,6 n

(1) APEHAXHA TAMA

(2) KANAYKA 3A HAITUBAHE HA MACIO
(3) FOPHO HMBO

U3munte pBbLUETe Ch CHC canyH U Boaa cnen pa60Ta C N3non3BaHoOToO Macso.

3ABENEXKA: Mons, W3XBLPNSAWTE W3NON3BAHOTO MOTOPHO Macro no
ekocLo6paseH HauuH. MNpeanarame Bu ga ro Haneete B 3aTBOpeH Cba M Ada ro
npegageTe B MECTHMTE cheuManmavpaHmu nyHktoBe. He ro usxsbLpnsinte B KOHTelHepa
W He ro n3nuBaiiTe B NnoysaTa.

2. MopapbkKa Ha punTbpHaTa Yawka

3aMbpceHa UNTHLPHA YallKa Lie OrpaHu4M NPUTOKa Ha Bb3AyX KbM kapbypaTtopa. 3a
Aa npepoTBpaTUTe noBpeda, MNOYUCTBaWTe pedoBHO (UNTbpHATa  Yallka.
M3BbpliBainTe noaapbkKKa No-4ecTo, B Criyyal Ye ABUraTensT ce U3nonssa B CUITHO
3anpalueHu 30HU.

A NMPEOYNPEXOEHWUE: Hukora He usnonspanTte 6€H3VH UNn pasTBOPUTENU C HUCKA
TOYKa Ha Bb3NylaMeHsiBaHe 3a NoYMcTBaHe Ha ounTbpHaTa Yawa. Moxe aa
npeau3BUKa eKCNIo3uns.

BHUMAHME: Hukora He cTapTupanTe aBuratens 6e3 MHCTanupaH Bb3aylueH
bunTbp. PeayntathT Wwe 6bae 6bp30 M3HOCBaHe Ha ABUraTens.
1. CeaneTe BMHTa M Kanaka Ha mnTbpa. U3BageTe enemMeHTUTEe M M oTaeneTte
eavH oT apyr. BHumarenHo nposepeTe 1 ABeTe 4acTv 3a AYNKU UM pasKbCBaHUSA
M M CMeHeTe, aKo Ca NOBPeaeHM.
2. ®dunTtpupaw, enemeHT: louynctete B TOMMa canyHeHa BoAa, WU3nnakHeTe M
ocTaBeTe Aa U3CbXxHe fobpe. Mnu nouncteTe ¢ pasTBOPMTEN C BUCOKA TOYKa Ha
Bb3NNnameHsiBaHe U ocTaBeTe [a U3ChLXHe.
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3. XapTveH enemeHT: BHMMaTenHo u3TynaiTe efieMeHTa HAKOMKO NMbTU BbpXYy
TBbpAA NOBBLPXHOCT, 32 Aa NpemMaxHeTe U3MMUIIHATa MPbLCOTUA UMW U3dyxauTe
crbCcTeH Bb3Ayx npe3 cunTbpa OTBbLTPe HaBbH. HUkora He ce onuTBaiTe Aa
npemMaxHeTe 3aMbpcsiBaHMATA C YeTKa; YeTKAaHeTO Lie CMOMOrHe Ha
3aMbpcsiBaHUATa Aa HAaBNA3aT HaBbTPe BbB BriakHaTa.

(1) XAPTUEH ENEMEHT

(2) ENEMEHT OT NAHA

3. MNouncTBaHe Ha Kanaka Ha rOpUBHUA PUNTHP

A NMPEAYNPEXOEHUE: BeH3UHBT € U3KIMHYUTENHO 3ananumM U eKCnsio3uBeH npu
onpeaeneHu ycnoBus. 3a6paHeHo e NyLeHeTo U HaNnM4YneTo Ha U3TOYHULM Ha

3ananBaHe, KOUTO MoraT Aa NPUYUHAT NNnamMmbUn N UCKpU B paﬁona.

3aBbpTeTe ropuBHUA knanaH B nonoxeHve U3KIMIOYEHO u cBanete dwmntbpHaTta
Yawa u O-npbcTeHa. U3muitTe oTCcTpaHeHUTe YacTU B pa3TBOpUTern, noAcyluiete ru
Ao6pe M M MHCTanupanWTe OTHOBO 6Ge3onacHo. OTBopeTe FOPMBHUSA KnamaH W
npoBepeTe 3a Te4yoBe.

(1) APBCTEHOBMAOHO YNNBbTHEHUE

4. NMoaapbXKa Ha cBeLTa
Mpenoptbka 3a cBew: BPR5ES (NGK)
W16EPR-U (NIPPONDENSO)
3a pa ce ocurypu npaBunHaTa pa6oTa Ha ABUraTens, cBewta TpA6Ba aa e Aobpe
oTBOpeHa U 6e3 oTnaraHums.

@ Cparnete Kanaka Ha ceLlTa.
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A NPEAYNPEXOEHUE: Ako aBuratenaTt paboTu, aycnyxbT We 6bAae MHOro ropedy.

BHuMaBaiTe Aa He JOKOCHeTe aycnyxa.

e BusyanHo npoBepeTe cBewra. U3xBbpnete A, ako WM3ONaUMOHHUAT MaTepuan e
HanyKaH.

o NamepeTe pa3cTosiHMETO Ha NpeKbCBaHe Ha cBewTa ¢ nycdTomep. PascTtossHmeTo
Tps6bBa aa 6bae 0,7-0,8 mm (0,028-0 0,031 MH4a). Kopurupante, ako e Heo6xoaumo,
KaToO OorbHeTe CTpaHU4YHUS eNeKTpoAa.

o [lpukpeneTte wanbata Ha wudra. HaBunte wudta ¢ pbkKa, 3a Aa npegoTBpaTuTe
KPbCTOCAHO Bpsi3BaHe.

e Korato MmoHTMpaTe HOBa 3ananuTtenHa csely, HaBuuTe 1/2 oT pe3barta Cc rae4yHus
KN4 cnep kato wanbarta e npuTucHata. AKO MOHTMpaTe cTapa cBel, TpA6Ba Aa

HaBueTte camo 1/8 - 1/4 ot pe3bara.

BHUMAHME:

CgBewta TpsibBa Aa 6bAe 3apaBo 3akpeneHa. HenpaBunHoTo 3aTterHaT wudT MoxXe aa
CTaHe MHOro ropew, U ga noepeau ApuratensA. Hukora He uanonsBaiTe cBel, Npu
HenoaxoAsil UHTepBan Ha HarpsiBaHe.

5. PerynupaHe Ha Kabena Ha cbeguHUTEnA

VlsmepeTe cBoboaHuA xon B ropHaTa 4acTt Ha focTta
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CBob6opaeH xoa: 3-8 mm (0,1-0,3 nHua)

AKo cBOGOAHUAT XOA € HenpaBurieH, pa3xnabeTte hMKcupalwiaTa ramka u saBbpTeTe

perynupawusa BUHT HaBbTpe UNN HaBbH, ako e HeOGXO,DM
(1) BIIOKUPALLIA TAUKA
(2) PEFYNIUPALL BUHT 2

g 10.1-0.3 ind

i

Cnep perynupaHeTo, 3aTerHete 3gpaBso GHOKVIpaLLI,aTa ranka. Cnen ToBa BKnto4yeTe

ABuUraTtend v nposepeTe Aanu NnocTbLT HA CbeanHuTens paGOTM npaBUIHO.

6. PerynupaHe kabena Ha yCKOPUTENTHUA BUHTUN

MU3mepeTe cBOGOAHUS X0 B ropHaTa 4acT Ha flocTa

CBob6oaeH xopa: 5-10 mm (0,2-0,4 nHya)

Ako cBOGOAHUAT Xof e HenpaBuneH, pasxnabeTte dukcupaiiata raiika u 3aBbpTeTe

perynupaiwius BUHT HaBbTpe UNU HaBbH, ako € Heo6XoAuMo.
(1) NOCT 3A YCKOPEHUE
(2) PETYNIUPALLIA TANKA
(3) BNTOKUPALLIA FAKA

{0.2--0,4 in}

7. PerynupaHe Ha o6TAraHeTo Ha KonaHa

Perynupaiite cBo60A4HMSA X044 Ha NOCTa HAa CbeAUHUTENS
CtaHpapTHOTO obTAraHe Ha peMbka e 60-65 Mm (2,4-2,6 MH4Ya) BbpXy porikaTta 3a

obTsiraHe Ha cbeauHuTens (I'IOCT'I:T Ha cbeaguHuTens e 3aTerHaT).
— T
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3a ga perynupare, pa3xnabeTte 4eTMpuUTe MOHTaXHU GonTa Ha ABUraTens, ApbXTe
ABuratens 3gpaBo B 3aTArawusa 6onT U npemecTeTe ABUraTens Hanpea unu Hasag, 3a
Aa onbHeTe peMbka NpaBUIMHO.

3ABEJIEXKKA: Cnegn perynupaHe Ha 06TAraHeTo, ce yBepeTe ¢ nomMoluTa Ha
HUBENUp, Ye BLHILHATa CTPaHa Ha 3aABWKBalLaTa posika e Ha CbLOTO HUBO C
BbHLHaTa CTPaHa Ha 3aABWKBaHaTa pPoJika.

(1) MOHTAXHU BUHTOBE HA OBUFATENA v

(2) 3BAKPENBALL BUHT HA MOTOPHUA BIO

o " )
Pa3xna6ete chmkcupalyute 6onToBe Ha OrpaHMYUTENS HA PeMbKa
Perynupaiite pa3xnabsaHeTo MeXay OrpaHM4YMTeNs Ha peMbka U caMuUsi PeMbK, KaKTo
€ NoKa3aHo, CbC 3aTerHar JIoCT Ha CbeAVHUTENS.

(1) OTPAHUYUTENU HA PEMBKA. 153mm

10. TPAHCTNOPT/CbXPAHEHUE i

(3}

A BHUMAHME: Korato TpaHcnopTupaTe KynTuBaTopa, 3aTBopeTe FOPMBHUA KnanaH
(no3. OFF) u cdmkcupanTe MoTOKynTUBaTOpa 34paBo, 3a Aa npeaoTBpaTtuTe ustuyaHe
Ha ropuBo. [apuTe Ha ropMBOTO UMM Pa3NATOTO FOPUBO MOraT Aa ce Bb3NNaMeHsT.

Mpean Aa octaBUTE Ha CbXPaHEHUE CbOPBLXKEHUETO 3a AbIIro BpeMe:
1. YBepeTe ce, 4e B 30HaTa 3a CbXpaHeHUe HAMa NpeKkoMepHa Bnara u npax.
2. U3npa3HeTe ropuBoTo

& MPEOYNPEXOEHUE: BeH3UHBT € U3KNIYMTENHO 3ananumM U eKCnno3uBeH npu
onpegeneHu ycnoBus.

3a6paHeHo € nyweHeTo U Hann4YneTo Ha U3TOYHULM Ha 3ananBaHe, KOUTO MoraTt Aa
MPUYUHAT NNamMbUM UNU UCKpU B paﬁoua.

a. Mpwu 3aTBOpEeH ropuseH knanaH (B no3. OFF), nusasagete 1 nanpasHere
comnTpupalyara yawa.

b. OTBOpeTe ropuBHUSA KnanaH U U3To4eTe rOPUBOTO OT TOPUBHUA pe3epBoap B
noAaxoAsily KOHTenHep.

c. CMeHeTe domnTpupallata yawa v A 3aTerHeTe nNibLTHO.

d. U3npa3HeTe kapbypaTopa, kaTo pa3BueTe TanaTa 3a ustouBaHe. M3touete
6eH3nHa B noAxoasy CbAa.
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(1) NPPBCTEHOBMAOHO YNIbTHFHUF
(2) PUNTHPHA YALLA __/
(3) APEHAXXHA TANA

3. U3pgbpnaiiTe ApbXKaTa Ha cTapTepa, AOKATO yceTUTe ChLNpPOTUBIEHME.
MpoabnxeTe Aa Abpnare, AOKaTO NPope3bT Ha WaitbaTa Ha cTapTepa ce U3PaBHU C
OoTBOpa Ha cTapTepa oTKar

B TO31 MOMEHT BCMyKaTeNHMTE U U3NyCcKaTerHUTE KnanaHu ca 3aTBOPEHU M TOBa Lye
nomorHe 3a npeAnaseaHe Ha ABUraTens oT BbTPellHa KOPo3usi.

(1) MogpaBHeTe Npope3a Ha WanbaTa Ha cTapTepa Cc OTBOpAa B ropHaTa 4YacT Ha
cTapTepa oTKar.

4. CMeHeTe ABUraTesHoTo Macro.
5. Nokpunte MmoTOKynTMBaTOpa ¢ HannoHoBo ¢honuo.
He nocTtaBsiTe MOTOKYNTUBaTOpPa C KOPMUIOTO KbM 3eMsiTa. ToBa Lie AoBeae A0

HaBIM3aHe Ha MmacnoTo B uMnNMHAbLPa U n3Tu4aHe Ha ropuBo.

11. OTCTPAHABAHE HA HEU3MNPABHOCTHU

KoraTo gBuratensr He cTapTupa:

1. Uma nu pocraTb4yHO ropuBo?
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2. TOpMBHUAT KnanaH OTBOPEH nu e?

3. MpeBknroyBaTenaT Ha gBuratens B nonoxeHue ON nu e?

4. BeH3UHBbT AocTWra nu Ao kapbypartopa?

3a pa npoBepuTe, pa3BuiTe Tanarta 3a M3TOYBaHe NP OTBOPEH FOPUBEH KnanaH.
FopuBoTO TpAGBa Aa Teye cBOGOAHO.

OTHOBO 3aTerHeTe Tanara 3a U3TO4YBaHe.

& BHUMAHME: AKO ce e pa3nsso ropuso, yBepeTe ce, Ye MACTOTO BeYe e Cyxo, npeau

[a TecTBaTe CBelUTa Mnu Aa ctapTupare gBurartens. [lapuTe Ha ropuBOTO UNU PasNATOTO
2

5]
ropvBO MoraT Aa ce Bb3NnameHsT. - A

_\' T /
(1) TOPUBEH KNAMNAH ”“*ﬁ ///

(2)) ON ?&E -
(3) APEHAXXHA TANA F T

5. Wma nu uckpa B cBewTa?

a. Canete kanaka Ha cBewTa. lMMoyncreTe 3ambLpcsABaHUATa OKONO OCHOBaTa Ha
cBelyTa, cref KoeTo u3BageTe ceeLTa.
b. MNocTaBeTe cBewTa B Kanaka Ha KOHeKTOpa.

c. MocTtaBeTe kno4ya Ha aBuraTtens B nonoxeHne ON

d. 3asemeTe CTpaHU4HUSA eNEKTPOA KbM KOATO M [a € Maca Ha ABuUraTens,
u3gbpnanTe cTapTepa Hasag, 3a Aa BUAUTe Aanu ce NosiBAT UCKpU.
e. AKO HSIMa MCKpU, CMeHeTe KOHeKTopa.

Axo e Hapepn, onuTanTe Aa cnpeTe ABUraTensi cnopen UHCTPyKUUUTe.

AKO OBUraTensaT BCe olle He CTapTupa, 3aHeceTe MOTOKyNTMBaTopa Npy OTOpU3npaH
Avnbp.

12. COELINPUKALIUN

ENEMEHT BTA - 750 / BTA - 750 - 1
Pa3mepu (A x W x B) (mm) 900x450x660
MOTOKYNTUB | NW / G.W (kr) 70/79
ATOP
TpaHCMMCMOHHa cuctema KonaH + Bepura
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LLinpuHa Ha dpe3oBaHe

OBuraten

(MM) 500-830
?Mhhgﬁoquua Ha dppe3oBaHe 150 ~ 300
Mopgen Ha gBurartens 170F

4-taktoB, 1 uunuHabLp, OHV, ¢ npuHyauTenHo

Tvn

Bb34YLIHO OXJlaxpaHe
MpemecTBaHe 208 cm®
BbTpelleH anameTsbp X XoA 70 x 54 Mmm
KoeduumeHT Ha KOMnpecus 8,5:1
Makc. MowHocT (CP / rpm) 4,5/3600
HomunHanHa mowHocT (hp / 4.0/ 3600
rpm) ’
Makc. BbpTaw, MoMeHT 14/2500
(Nm)

3ananurtenHa cucrema

MarHuT TpaH3ucTtop

CTapTOBa cucrema

Pby4HO cTapTupaHe

KanauuteT Ha macnoTto
(0,6)

2,0

BmecTtumocT Ha
pe3epBoapa 3a ropuBo (L)

3,6

Yawka 3a countpupaHe

®dunTbp 3a MacrneHa 6aHA
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MscTo 3a
neyar

YabmkaBaHe Ha
rapaHuUMOHHNSA
nepvoa

M3BbpLUEH peMOHT

OnucaHune Ha gedekta

NMCT SAPEMOHT NPE3rAPAHLNMOHHNA NEPKMONO

[arta Ha
npuemaHe

o
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FAPAHLUMNOHHA KAPTA

Cepust AA Ne.

Mapka Ha npogykTa:

Mopen:

Cepus Ne:

Akcecoapu:

A

WAGNER'

MpopaBsau:

Moanuc n nevar:

< <
= 5g 2 KynyBsau:
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BENZINMOTOROS KULTIVATOR

MODELL: BTA - 750/ BTA -750-1

HASZNALATI UTASITAS
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ELOSZO

Koszonjiik, hogy megvasarolta motoros kultivatorunkat.

Jelen kézikonyv a motoros kultivator miikodésére és karbantartasara vonatkozé
informaciokat tartalmazza, amelyek a nyomtatasra valoé jovahagyas idépontjaban
rendelkezésre allo, legfrissebb termékinformaciékon alapulnak.
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Fenntartjuk magunknak a jogot, hogy barmikor, el6zetes értesités nélkil és a
kovetkezményekért feleléséget nem vallalva, valtoztatasokat hajtsunk végre.
A kiadvany egyetlen része sem sokszorosithaté irasos engedélyiink nélkiil.

Jelen hasznalati utmutatot a motoros kultivator szerves részének kell tekinteni, és
tovabbértékesités esetén vele egyiitt kell atadni.
Kiilonos figyelmet kell forditani a kovetkez6 jelentésekre, amelyeket el6tt az alabbi
szavak allnak:

A FIGYELMEZTETES: Az utasitasok be nem tartasa esetén stilyos sériilés vagy halal
veszélye all fenn.

&VIGYAZAT: Személyi sériilés vagy a berendezés karosodasanak veszélyét jelzi, ha az
utasitasok nincsenek betartva.

MEGJEGYZES: Hasznos informaciékat tartalmaz.

Ha probléma meriilt fel, vagy barmilyen kérdése van a motoros kultivatorral
kapcsolatban. Kérijiik, forduljon egy hivatalos viszontelad6hoz.

A FIGYELMEZTETES: Jelen kultivatort gy tervezték, hogy biztonsagos és
megbizhaté szolgaltatast nyujtson, ha az utasitasoknak megfeleléen van hasznalva. A
motoros kultivator hasznalata el6tt olvassa el és értse meg a hasznalati utasitasokat.
Ennek figyelmen kivill hagyasa személyi sérilléshez vagy a berendezés
karosodasahoz vezethet.

A képek modellenként eltéréek lehetnek.

BIZTONSAGI UTASITASOK

& FIGYELMEZTETES:

A biztonsagos hasznalat érdekében

Sajat és masok biztonsaga érdekében forditson kiilonos figyelmet ezekre a biztonsagi
ovintézkedésekre

Jelen motoros kultivatort tgy tervezték, hogy biztonsagos és
megbizhaté szolgaltatast nydjtson, ha az utasitasoknak
megfeleléen van hasznalva. A motoros kultivator hasznalata
el6tt olvassa el és értse meg a hasznalati utasitasokat. Ennek

[l figyelmen kiviil hagyasa személyi sériiléshez vagy a

haszndlati itmutatét

berendezés karosodasahoz vezethet.

A kipufogégazok mérgezé szén-monoxidot tartalmaznak.
Soha ne hasznalja a motoros kultivatort beltérben.
Biztositson megfelel6 szell6zést.

A telepitéskor biztositani kell a szell6zést.
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A forgo részek élesek és nagy sebességgel miikodnek. Véletlen

érintkezés sulyos sériiléseket okozhat. Tartsa tavol kezét és
o | oo | 120t az alkatrészektél mikdzben a motor miikédés alatt van.
i « | Afogak ellenérzése vagy karbantartasa elétt allitsa le a motort

l ,_,|H| és kapcsolja le a tengelykapcsolot.

Valassza le a gyujtogyertya fedelét, a véletlen inditas elkeriilése
érdekében. Viseljen ellenallé kesztyiit, hogy megvédje a kezét a
marok tisztitasa, ellenérzése vagy cseréje soran.

A kezel6 felel6ssége

@ Tartsa jo allapotban a motoros kultivatort. A sériilt vagy nem megfelel6 motoros
kultivator hasznalata sulyos sériilésekhez vezethet.

@ Bizonyosodjon meg arrél, hogy az 6sszes biztonsagi berendezés miikodoképes, és
a figyelmezteté cimkék a helyiikon vannak.
Ezek az elemek az On biztonsaga érdekében voltak telepitve.

@® A biztonsagi burkolatoknak (ventilatorfedél, visszapattané indit6 fedél) a megfelelé
helyzetben kell lenniiik.

@ Ismerje meg, hogyan lehet gyorsan leallitani a motort és a marékat
vészhelyzet esetén.
Ismernie kell és értenie kell az 6sszes parancs hasznalatat.

@ Tartsa keményen a kormanyt, mivel a tengelykapcsolé bekapcsolasakor
felemelkedhet.

A FIGYELMEZTETES
A biztonsagos hasznalat érdekében
A kezel6 feleléssége

+ A sériilések elkeriilése érdekében ne engedje, hogy a motoros kultivatort
megfelelé képzés nélkiili személyek miikodtessék.

+ Viseljen stabil, teljesen zart labbeliket. A motoros kultivator mezitlab, nyitott
cipében vagy szandallal torténé hasznalata noveli a sériilések kockazatat.

+  Oltézzon megfelelden. A bé ruhazatot befoghatjak a mozgé alkatrészek, ami néveli
a sériilésveszélyt.

* Legyen elévigyazatos. Ha ezt a kultivatort faradtan, betegen vagy alkohol illetve
kabitoszer hatasa alatt allé allapotban hasznalja, sulyos sériilésekhez vihet.

» Tartson tavol minden személyt és haziallatot a megmunkalandé terméteriilettol.

* Gy6zodjon meg arrdl, hogy a vonoérud a helyén van és megfeleléen van beallitva.

A gyermekek biztonsaga

e+ Italia Star Com Due S.R.L.
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+ A gyerekeket mindig tartsa szemmel mikdzben a kozelikkben hasznalja a
felszerelést. A kisgyermekek gyorsan mozognak, és kiilonosen vonzédnak a
kultivatorhoz és a folmiivelési tevékenységhez.

+ Soha ne feltételezze, hogy a gyerekek ott maradnak, ahol utoljara latta 6ket.
Legyen dvatos, és allitsa le a kultivatort, ha gyerekek a munkateriiletre Iépnek.

* Gyermekeknek tilos a motoros kultivatort kezelni, még felnétt feliigyelete mellett is.

Eldobott targyak altal keltett veszély

@ A forgo sarkok altal megiitott targyakat a motoros kultivator nagy erével
kidobhatja, és sulyos sériiléseket okozhat.

® Megdolgozas elétt tisztitsa meg a teriiletet agaktol, nagy livegektol, drétoktol,
kovektdl stb.

® A motoros kultivatort csak nappal hasznalja.
@ A kopott vagy sériilt vagoeszk6zokbdl kidobott targyak sulyos sériilést

okozhatnak. Mindig ellendrizze a marékat a kultivator hasznalata el6tt.

A FIGYELMEZTETES

A biztonsagos hasznalat érdekében

Tiiz és égési sériilés veszélye

A benzin rendkiviil gyualékony, a benzing6zok felrobbanhatnak.

Legyen rendkiviil 6vatos a benzin kezelésekor. Gyermekek eldl elzarva tartandé.
+ Jol szell6z6 helyen téltse fel lizemanyaggal, ledllitott motor mellett.

+ Hagyja kihiilni a motort, miel6tt Gjratolti. Az lizemanyag para vagy a kiomlott
lizemanyag meggyulladhat.

* A motor és a kipufogécsé nagyon felforrosodik miikodés kozben, és a leallitas
utan még egy ideig forréak maradnak. A motor forré alkatrészeivel valé érintkezés
égési sériiléseket okozhat, és egyes anyagok meg is gyulladhatnak.

* Ne érintse meg a motort vagy a kipufogocsovet, ha azok még forréak.

* Hagyija lehiilni a motort, mielétt karbantartasi munkalatokat végezne vagy mielétt a
motoros kultivatort beltérben tarolna.
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Szén-monoxid-mérgezés veszélye all fenn

A kipufogogazok mérgezé szén-monoxidot, szintelen, szagtalan gazt tartalmaznak. A

kipufogogazok belélegzése eszméletvesztést és halalt okozhat.

= Ha zart vagy akar részben zart helyen inditja be a motort, akkor a belélegzett
levegé veszélyes mennyiségili kipufogégazt tartalmazhat. A kipufogégazok
felgyiilemlésének elkeriilése érdekében gondoskodjon megfelelé szell6zést

biztositani.

Lejtén valé miikédtetés

= Ha lejton dolgozik, az lzemanyag-tartalyt tartsa félig tele, hogy minimalisra
csokkentse az lizemanyagszivargast.

= Hasznalja a motoros kultivatort keresztiranyban a lejton (egyenlé id6k6zonként),
nem pedig felfelé és lefelé.

= Legyen nagyon 6vatos, amikor a kultivator iranyat lejton valtoztatja.

= Ne hasznalja a kultivatort 10°-nal nagyobb lejtén

= A megadott maximalis biztonsagi szog csak tajékoztato jellegili, és a szerszam
tipusatol fliggéen kell meghatarozni. A motor inditasa el6tt ellenérizze, hogy a
kultivator nem sériilt-e és j6 allapotban van-e. Az On és masok biztonsaga
érdekében. Legyen rendkivill 6vatos, ha a motoros kultivatort lejtén fel vagy le

hasznalja.

A BIZTONSAGI CIMKEK ELHELYEZESE
Ezek a cimkék olyan lehetséges veszélyekre figyelmeztetnek, amelyek sulyos
sériiléseket okozhatnak. Gondosan olvassa el az ebben a hasznalati atmutatéban leirt

cimkéket és biztonsagi tudnivalékat, valamint 6vintézkedéseket.
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ALKALMAZASI TERULET

A motoros kultivator homokos és agyagos talajok szantasara, veteményeskertek és
szaraz talajok megmunkalasara alkalmas, 10%-nal kisebb lejtésii foldeken, 300 mm
keménységig terjedd vizes rizsfoldek megmunkalasara.

A gyommal és godrokkel boritott parcellakrol tavolitsa el a gyomokat, mielétt a

motoros kultivatort a talaj felszantasara hasznalja.

KOMPONENSEK AZONOSITASA
A CE-JELOLES HELYE

mn
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(5) (2 (16) (3)

(1) MOTORVEZERLO
(2) KIPUFOGODOB

(3) UZEMANYAGTARTALY
(4) ELSO KEREK

(5) SZIJVEDO

(6) SEBESSEGVALTO KAR
(7) GAZKAR

(8) TENGELYKAPCSOLO

@ ® (13 (149 (15 (17)

(10) VONORUD

(11) DIFFERECIALMU OLAJ
BETOLTOFUVOKA

(12) VISSZAPATTANO INDITO
(13) UZEMANYAGSZELEP

(14) LENGESCSILLAPITO KAR
(15) DEKANTALO TARTALY
(16) GYUJTOGYERTYA

(17) KERET SORSZAMA

(9) KORMANYMAGASSAG BEALLITO FOGANTYU

HASZNALAT ELOTT ELVEGEZENDO ELLENORZESEK

1. Motorolaj

FIGYELMEZTETES: Az alacsony motorolajszint stlyos motorkarosodast okozhat.
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1. Tavolitsa el az olajbet6lté kupakjat, és torolje le az olajszintméro palcat.
2. lllessze a nivopalcat az olajbetdltoszelep torkaba, de ne csavarja ra.

3. Ha a szint alacsony, toltse fel olajjal az olajbetolté nyilas felsé részéig.

Hasznaljon négyiitemii motorokhoz val6 SAE10W30 vagy 15W-40 motorolajat, amelyek
megfelelnek vagy meghaladjak a gyarté APl SG.SF teljesitményszintre vonatkozo

kovetelményét

VIGYAZAT: Mas motorolaj vagy kétiitemii motorolaj hasznalata leréviditheti a

motor élettartamat.

A SAE 10W-30 olaj altalanos hasznalatra javasolt, barmilyen hémérsékleten. A
kovetkezd grafikonon lathatd egyéb viszkozitasok is hasznalhatok, ha az On teriiletén
az atlagos homérséklet a jelzett tartomanyon beliil van.

(1) OLAJBETOLTO FUVOKA SAE
(2) FELSO SZINT

(3) ALSO SZINT -

=20 O 20 40 &0 BD 100°F
i 1 ) R 1 i A J

-30 ~20 =¥ @ W 20 30 40°C
Koérnyezeti hémérséklet

2. SEBESSEGVALTO OLAJ

Helyezze a motoros kultivatort egyenes feliletre,

és tavolitsa el az olajbetolté sapkat. Az
olajszintnek az olajbetolté nyilas als6 széléig kell
érnie.

Ha a szint alacsony, toltse fel j6 mindségi

motorolajjal.

(1) OLAJBETOLTO FUVOKA
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3. DEKANTALO TARTALY
Ellendrizze, hogy a dekantal6 tartaly nem szennyez6détt vagy nincs-e eltomédve

(1) ELEMEK

4. UZEMANYAG

Hasznaljon autébenzint (lehetéleg alacsony 6lomtartalmuit, hogy minimalisra
csokkentse a lerakodasokat az égéstérben.)

Soha ne hasznaljon olaj/benzin keveréket vagy szennyezett benzint. Nem keriilhet
szennyezddés, por vagy viz az lizemanyagtartalyba.

VIGYAZAT: Ne téltse a piros szintvonalon tal.

. A FIGYELMEZTETES
* A benzin bizonyos koériilmények kozott rendkiviil gyulékony és robbanasveszélyes.

* Jol szell6z6 helyen toltse fel lizemanyaggal, ledllitott motor mellett. Tilos a
dohanyzas és az olyan gyujtéforrasok hasznalata, amelyek nyilt langot vagy szikrat
okozhatnak azon a teriileten, ahol a motort tankoljak, vagy ahol benzint tarolnak.

* Ne toltse tul az iizemanyagtartalyt (a toltéfuvoka torkéban ne legyen lizemanyag).
Tankolas utan ellendrizze, hogy a tanksapka megfeleléen és biztonsagosan zarva
van-e.

» Tankolas kozben ligyeljen arra, hogy ne folyjon ki az lizemanyag. A kiomlott
lizemanyag vagy lizemanyag-g6z meggyulladhat. Ha kiomlétt az lizemanyag, a
motor beinditasa el6tt gy6z6djon meg arrol, hogy a teriilet szaraz.

» Keriilni kell a bérrel val6 ismételt vagy hosszan tarté érintkezést, illetve a g6zok
belélegzését.

Uzemanyagtartaly (irtartalma 3,0 | vagy 3,6 |

(1) PIROS SZINTVONAL
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(1)

Alkoholt tartalmazé benzin

Ha ugy dont, hogy alkoholt tartalmazé benzint hasznal (gazoholt), ligyeljen arra, hogy
az oktanszam legalabb akkora legyen, mint a motoros kultivatorhoz ajanlott. Kétféle
alkoholtartalmu benzin létezik: az egyik etanolt, a masik metanolt tartalmaz! Ne
hasznaljon 10%-nal tobb etanolt tartalmazé benzint! Ne hasznaljon olyan benzint,
amely metanolt (metil-alkoholt) tartalmaz, de nem tartalmaz metanol oxidaciot gatlé
anyagot! Soha ne hasznaljon 5%-nal tobb metanolt tartalmazé benzint, még akkor

sem, ha oxidaciogatlé anyagokat tartalmaz.

MEGJEGYZES:

» Az alkoholtartalmu iizemanyagok hasznalatabdl ered6 lizemanyag-ellaté rendszer
karosodasara vagy motorteljesitmény-problémakra nem vonatkozik a garancia. A
motoros kultivator nem alkalmas metanol tartalmi (izemanyagokkal valé
hasznalatra, mivel a kompatibilitds nem bizonyitott.

+ Miel6tt ismeretlen benzinkuttél vasarolna lizemanyagot, probalja meg kideriteni,
hogy az lizemanyag tartalmaz-e alkoholt, ha igen, ellenérizze a felhasznalt alkohol
tipusat és szazalékos aranyat. Ha barmilyen meghibasodast észlel, amikor alkoholt
tartalmazé benzint hasznal, vagy olyan benzint, amelyrél ugy gondolja, hogy
alkoholt tartalmaz, hasznaljon masik benzint, amelyrél tudja, hogy nem tartalmaz

alkoholt.

5. Szerszamok és tartozékok

A szerszamnak vagy tartozéknak a kultivatorra torténo felszereléséhez kovesse a

szerszamhoz vagy tartozékhoz mellékelt utasitasokat.
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Forduljon a viszonteladéhoz tanacsért, ha barmilyen problémaba vagy nehézségbe
litkozik egy szerszam vagy tartozék beszerelése soran.

A MOTOR INDITASA

VIGYAZAT: Gy6z6djén meg arrél, hogy a tengelykapcsolé ki van kapcsolva, és a
valtékar lires allasban van, hogy elkeriilje a véletlen, ellendrizetlen mozgast a motor
inditasakor. A tengelykapcsoléo a tengelykapcsolokar meghuzasaval és a kar

elengedésével oldhato ki.

1. Forgassa az iizemanyagszelepet ON allasba. Ellenérizze, hogy a
leereszt6 dugé szorosan van-e zarva.

(1) UZEMANYAGSZELEP
(2) BE
(3) LEERESZTO DUGO

2. Forditsa a lengéscsillapité kart zart helyzetbe.

MEGJEGYZES: Ne hasznalja a lengéscsillapitét, ha a motor meleg, vagy a levegé
hémérséklete magas.

(1) LENGESCSILLAPITO KAR
(2) ZART

3. Allitsa a motorkapcsolét ON allasba
(1) BE
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(2) MOTORVEZERLG

(21
4. Enyhén mozgassa el a gazkart jobbra.

(1) GAZKAR

5. Ovatosan hiizza meg az inditokart, amig ellenallast nem érez, majd
huzza meg roéviden.

VIGYAZAT: Ne engedje, hogy az inditéfoganty visszacsatlakozzon a motorhoz.

Y

Enyhén forgassa el, hogy elkeriilje az 6nindité sériilését. 3

(1) INDITOKAR

6. Ahogy a motor felmelegszik. Fokozatosan hiizza meg a lengéscsillapitét.

(1) LENGESCSILLAPITO KAR
(2) NYITVA

N
i?
=

Nagy tengerszint feletti magassagban térténé hasznalat

Italia Star Com Due S.R.L.
& 004/021433.03.27 £ infoaitaliastarro ) WWw.italiastar.ro

! ltalia *,
*, Star |

77




Nagy tengerszint feletti magassagban a szokasos leveg6-iizemanyag karburator
keverék tul erés lesz.

A teljesitmény és az lizemanyag-fogyasztas névekedni fog.

A nagy tengerszint feletti magassagban elért teljesitmény javithaté egy kisebb
atmérdji fé6 lizemanyag-fuvoka beszerelésével a karburatorba és a levegdbeallito
csavar utana-allitdsaval. Ha a motoros kultivatort folyamatosan 1830 m (6000 lab)
tengerszint feletti magassagban hasznaljak, kérje meg a motoros kultivator hivatalos
forgalmazéjat, hogy végezze el ezeket a valtoztatasokat a karburatoron.

Még megfelelé favokak esetén is a motor teljesitménye koriilbelil 3-5%-kal
csokken minden 305 m (1000 lab) szintemelkedés utan.

A magassagnak a léerére gyakorolt hatasa nagyobb lesz ennél az értéknél, ha

nem végeznek modositasokat a karburatoron.

VIGYAZAT: Ha a kultivatort alacsonyabb tengerszint magassagban iizemelteti, mint
amelyre a karburator be van allitva, az tilmelegedést és gyenge teljesitményt, valamint

a tulzott levegd/iizemanyag-keverés miatt, sulyos motorkarosodashoz vezethet.
MOTOROS KULTIVATOR UZEMELTETESE
1. Kormanymagassag allitasa

VIGYAZAT: A kormany beallitasa elétt helyezze a motoros kultivatort szilard talajra,
hogy elkeriilje ennek a véletlen leesését.

A kormany magassaganak beallitasahoz, lazitsa meg az beallité eszkozt, valassza ki a
medgfelel6 furatokat, és hiizza meg a beallité eszkozt.
(1) BEALLITO ESZKOZ

2. Szantémélység beallitasa

Szerelje fel a sines kapcsolétartozékot.
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A szantasi mélység beallitasa az alabbiak szerint térténhet:

Tavolitsa el a csapot és a rogzitécsapot, lazitsa meg a vonoérudat rogzité csavart, és
sziikség szerint csUsztassa a vonorudat felfelé vagy Ie;elé.

(1) KAPCSOLOSZERKEZET l
(2 SiN

(3) ROGZITOCSAP

(4) VONORUD

(5) CSAP

3. Tengelykapcsol6é miikédése

A tengelykapcsol6 bekapcsolja és levalasztja az er6t a motortél a hajtomiire. Amikor a
tengelykapcsolé kart meghtizzak, a tengelykapcsol6 bekapcsol, és létrejon az
eroatvitel. Szoritsa meg a kart. A késziilék forogni fog.

Amikor a kart elengedik, a tengelykapcsol6 kiold, és nincs eréatvitel. Engedje el a

tengelykapcsol6 kart. A késziilék leall.

VIGYAZAT: Csékkentse a motor fordulatszamat a tengelykapcsolé mikddtetése eltt.

(1) TENGELYKAPCSOLO KAR KIKAPCSOLVA
(2) CSATLA KOZTATVA KIKAPCSOLAS BEKAPCSOLAS

(3) KIOLDVA

4. Sebességfokozat kivalasztasa
A sebességvalto 2. sebességfokozatba elére kapcsolhaté.

A sebességvalto kart a mellékelt sebességvalté lemeznek megfeleléen kell miikodtetni.

Sebességfokozat valtasa:

1. Forditsa el a gazkart a jobb szélre.

2. A tengelykapcsol6 kioldasahoz engedje el a tengely

3. Allitsa a sebességvalté kart a kivant sebességfokoz

MEGJEGYZES: Ha a sebességvalté kar nem kapcsol be a kivant sebességre, hiizza
meg a tengelykapcsol6 kart, és finoman mozgassa a motoros kultivatort a fokozatok
athelyezéséhez.
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4. Hazza meg a tengelykapcsol6 kart a tengelykapcsol6 kapcsolasahoz.

5. Valassza ki a sebességet

A motoros kultivatornak harom fokozata van, amelyek kozil valaszthat:
Sebességvaltas:

(1) Mozgassa jobbra a gazkar kapcsolojat

(2) Engedije el a tengelykapcsolo6 kart, és hagyja, hogy a tengelykapcsolo kioldédjon.
(3) Allitsa a sebességvaltot a kivant sebességfokozatba

(4) Hazza meg a tengelykapcsol6 kart, a motor a kivalasztott sebességfokozaton fog
miikodni

-

Sebességfokozatok valtasa

Hatra (-1), elére (1), semleges (0), elére (2)

6. Csatlakoz6 hasznalata

Szerelje fel a sines kapcsoloétartozékot.

(1) KAPCSOLOSZERKEZET
(2) SiN

7. Els6 kerék

Helyezze a motoros kultivatort az Utra az elsé kerekeivel el6ére; emelje fel a kormanyt,

hogy az elsé kereket a talajra helyezze.

Ha a motoros kultivatort szant6foldon hasznalja, emelje fel a kereket a rogzitécsap
elmozgatasaval.
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(1) Ha terepen van hasznalva
(2) ROGZITOCSAP
(3) Amikor uton kozlekedik

8. Kezelési tanacsok

Allitsa kényelmes helyzetbe a kormany magassagat (normal szantasnal
derékmagassagig). Ha a gép munka kozben elérehalad. Nyomja le a kormanyt. Ha a

gép nem mozdul elére, mozgassa a kormanyt egyik oldalrél a masikra.

Fordulas: A szantis kozbeni kanyarodas megfeleld médja a kormany

leengedése, hogy a sulypont a hatsé részre keriiljon, utana bevegye a kanyart, ami

megkonnyiti a fordulast.

9. Normal miikodési szog

Enyhén engedje le a kormanyt ugy, hogy a gép eleje kb. 6-8°-kal megemelkedjen

Ahhoz, hogy a legtobbet hozza ki a motoros kultivatorbdl, prébalja meg a gépet a

megfelelé szogben tartani a szantas kozben

VIGYAZAT:

* Ne hasznalja a motoros kultivatort 300 mm-nél nagyobb atmérdjii rotorral.
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* Ha a motoros kultivatort lejtés feliileten hasznalja, felborulhat.

+ A sérilések elkeriilése érdekében ne engedje, hogy a motoros kultivatort
megdfelel6 képzés nélkiili személyek hasznaljak.

» Viseljen stabil, teljesen zart labbeliket. A motoros kultivator mezitlab, nyitott
cipében vagy szandallal torténé hasznalata noveli a sériilések kockazatat.

* Ne hasznalja a motoros kultivatort éjszaka.

+ Gy6zo6djon meg rola, hogy két ember szallitia a motoros kultivatort egyik helyrdl a
masikra, amikor nem hasznal szallitéberendezést.

* Ha a ekéket sar, kavics stb. tomiti el, azonnal allitsa le a motort és tisztitsa meg
biztonsagos helyen. Az ekék tisztitasakor feltétleniil viseljen védékesztyiit.
A sérilések elkeriilése érdekében minden hasznalat el6tt ellenérizze a motoros

kultivatort, hogy nincs-e rajta sériilés vagy egyéb hiba.

Vészhelyzet esetén:

Allitsa a motorkapcsolét "KI" helyzetbe
(1) KI
(2) MOTORVEZERLO

Normal hasznalat mellett:
Engedje el a tengelykapcsolé kart Kl allasba és helyezze a valtékart iires allasba.
(1) TENGELYKAPCSOLO KAR

(2) KIOLDVA
KIKAPCSOLVA

KIKAPCSOLAS BEKAPCSOLAS

=T

1. Tolja a gazkar kapcsoléjat teljesen jobbra.
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(1) GAZKAR

2. Allitsa a motorkapcsolét "KI" helyzetbe
(1) KI
(2) MOTORVEZERLO

3. Helyezze KI allasba az lizemanyagszelepet

(1) UZEMANYAGSZELEP
@) Kl

KARBANTARTAS
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A karbantartasi program célja, hogy a motoros kultivator a legjobb miikodési allapotban
maradjon. Hajtsa végre a karbantartasi miiveleteket az alabbi tablazat szerint.

ES: Barmilyen karbantartasi miivelet elvégzése elétt allitsa le a
&FIGYELMEZTETES B | karbantart let el 16tt allitsa |
motort. Ha a motort be kell inditani, gy6z6djon meg arrél, hogy a hely jol szell6ztetett.
A kipufogdgazok mérgezé szén-monoxidot tartalmaznak.

VIGYAZAT: Csak eredeti vagy azzal egyenértékii alkatrészeket hasznaljon. A nem

egyenértékii mindségu alkatrészek hasznalata karosithatja a motort.
A karbantartas litemezése

A RENDSZERES KARBANTARTASI IDOSZAK Evente
MINDEN MEGJELOLT HONAPBAN Elsé 3 havonta 6 havonta | vagy 300
ELVEGEZENDO VAGY UZEMIDOK SZERINT, Naponta| hénap vagy 50 6ra| vagy 100 6ra
NEM SZAMIT, EZEK KOZUL MELYIKET 206ra | elteltével éra elteltével

ALASSZAK ELOSZOR elteltével elteltével
ELEMEK
Motorolaj Ellendrizze a szintet o
Helyettesitse o (o]
Dekantalo tartaly Ellenérzés o
Tisztitas 0(1)
] Gré tartal
zemanyagsziiré tartaly Tisztitas o
Gyujtogyertya Tisztitas-beallitas o
Hajtomii olaj Ellenérizze a szintet o
Vezérmii meglazult Ellendrizze - Allitsa be 0(2)
Uzemanyagtartaly és sziird
zemanyagtartaly es szt Tisztitas 0@
Tengelykapcsol6 kabel Allitsa be o] (o]
Fojtoszelep kabel Allitsa be o
Szijfeszesség Allitsa be o 0
Uzemanyagvezeték Ellenérzés 2 évente (2) (sziikség esetén cserélje ki)

MEGJEGYZES: (1) Végezzen karbantartasi miiveleteket gyakrabban, ha poros
kornyezetben hasznalja

(2): Ezeket az elemeket hivatalos kereskedének kell karbantartania, kivéve, ha a
tulajdonos rendelkezik a megfelel6 szerszamokkal és mechanikailag képzett.

1. Olajcsere
A gyors és teljes leeresztés érdekében engedje le az olajat, amig a motor meleg
(1) Tavolitsa el az olajbetolté sapkat és engedije le az olajat

(2) Toltse ujra az ajanlott olajjal (lasd a 9. oldalt), és ellendrizze a szintet
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Olajkapacitas: 0,6 |

(1) LEERESZTO DUGO

(2) OLAJBETOLTO SAPKA
(3) FELSO SZINT (2

Mosson kezet szappannal és vizzel a miutan a hasznalt olajjal érintkezett.

MEGJEGYZES: Kérjiik, hogy a hasznalt motorolajat kérnyezetbarat médon
artalmatlanitsa. Javasoljuk, hogy zart edénybe helyezze, a helyi begyiijté szolgalatnal.

Ne dobja a szemetesbe, és ne ontse a foldre.

2. A dekantalé tartaly karbantartasa

A szennyezett dekantalé tartaly korlatozza a levegdé aramlasat a karburatorba. A
sériilések elkeriilése érdekében rendszeresen végezzen karbantartasi miiveleteket a
dekantalé tartalyon. Hajtsa végre gyakrabban karbantartasi miiveleteket, ha a motort

rendkiviil poros kdrnyezetben hasznalja.

A FIGYELMEZTETES: Soha ne hasznaljon benzint vagy alacsony gyuijtasa oldészert

a dekantalé tartaly tisztitasahoz. Robbanast okozhat.
VIGYAZAT: Soha ne inditsa be a motort dekantalé tartaly nélkiil. A motor gyors

kopasat okozhatja.
1. Tavolitsa el a szarnyas csavart és a dakantalo tartaly fedelét. Tavolitsa el az
elemeket, és valassza szét 6ket. Gondosan ellendrizze mindkét elemet a lyukak
vagy toérések szempontjabdl, és cserélje ki, ha sériilt.
2. Sziiréelem: Tisztitsa meg meleg szappanos vizben, Oblitse le és hagyja jol
megszaradni. Vagy, tisztitsa meg magas lobbanaspontu oldoészerrel, majd hagyja
megszaradni.
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& 004/021433.03.27 £ infoaitaliastarro ) WWw.italiastar.ro

85



! ltalia *,
*, Star |

3. Papirelem: Ovatosan lisse tobbszor az elemet egy kemény feliilethez, hogy
eltavolitsa a felesleges szennyezd6dést, vagy fuajja at sdritett levegével, a sziirén
beliilrél kifelé. Soha ne probalja meg kefével eltavolitani a szennyezddéseket; a
kefélés a szennyezddést mélyebbre tolja a szalakba.

(1) PAPIR ELEM

(2) HABSZIVACS ELEM

3. Az ilizemanyagszlir6 fedelének tisztitasa

A FIGYELMEZTETES: A benzin bizonyos koriilmények kozott rendkiviil gyulékony
és robbanasveszélyes. Tilos a dohanyzas és tilos olyan gyujtéforras jelenléte, amely

langot vagy szikrat okozhat a teriileten.

Forditsa az iizemanyagszelepet Kl allasba, és tavolitsa el a dekantalo6 tartalyt és az O-
gyliriit. Mossa le az eltavolitott részeket oldészerben, szaritsa meg alaposan, majd
helyezze vissza biztonsagosan. Nyissa ki az lizemanyagszelepet, és ellenérizze a
szivargast.

(1) 0 GYURU

(2) DEKANTALO TARTALY

4. Gyujtégyertya karbantartasa
Ajanlott gyujtéogyertya: BPR5ES (NGK)
W16EPR-U (NIPPONDENSO)
A motor megfelelé miikodése érdekében, a gyujtégyertyat jol nyitva és lerakédasoktol

mentesnek kell lennie.

@ Tavolitsa el a gyujtégyertya fedelét.
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A FIGYELMEZTETES: Ha a motor miikodés alatt volt, a kipufogédob nagyon forré

lesz. Ugyeljen arra, hogy ne érintse meg a kipufogédobot.

oA gyujtogyertyat szemrevételezéssel ellenérizze. Dobja ki, ha a szigeteléanyag meg
van repedve.

e Mérje meg a gyujtéogyertya megszakité tavolsagat egy hézagmérével. A tavolsag 0,7-
0,8 mm (0,028-0 0,031 hiivelyk) legyen. Sziikség szerint javitsa ki az oldalelektroda

meghajlitasaval.

o Rogzitse a csap alatétet. Csavarja be a csapot kézzel, hogy elkeriilje a menet
elrontasat.

o Uj gyujtogyertya beszerelésekor az alatét megnyomasa utan csavarja be a
csavarkulccsal a menet 1/2 részét. Ha egy régit szerel fel, akkor csak 1/ 8-1/ 4 menetet

kellene csavarni.
VIGYAZAT:

A gyujtogyertyat biztonsagosan rogziteni kell. A csapszegek nem megfelel6
meghuzasa nagyon felforrésodhat, és karosithatja a motort. Soha ne hasznaljon

gyujtégyertyat nem megfelel6 fiitési id6kozonként.

5. Tengelykapcsol6 kabel beallitasa

Mérje meg az lres jatékot a kar fels6 részén
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Ures jaték: 3-8 mm (0,1-0,3 hiivelyk)

Ha a szabad holtjaték nem megfeleld, lazitsa meg a régzitéanyat, és forditsa el a

beallité csavart befelé vagy kifelé, ha sziikséges.
(1) ROGZITOANYA
(2) BEALLITOCSAVAR 2

g 10.1-0.3 ind

i

A beallitas utan szorosan huzza meg a rogzitéanyat. Ezutan, inditsa el a motort és

ellendrizze, hogy a tengelykapcsol6 kar megfelel6en miikodik-e.

6. Fojtoszelep-kabel beallitasa

Mérje meg az iires jatékot a kar fels6 részén
Ures jaték: 5-10 mm (0,2-0,4 hiivelyk)
Ha a szabad holtjaték nem megfeleld, lazitsa meg a régzitéanyat, és forditsa el a
beallité csavart befelé vagy kifelé, ha sziikséges.
(1) GAZKAR
(2) BEALLITOANYA
(3) ROGZITOANYA

{0.2--0,4 in}

7. Szij feszességének beallitasa
Allitsa be a tengelykapcsolokar iires jatékat
A szabvanyos szijfeszesség 60-65 mm (2,4-2,6 hiivelyk) a tengelykapcsolé-feszitd

gorgon (a tengelykapcsolé kar feszes).

o Italia Star Com Due S.R.L.
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A beallitashoz, lazitsa meg a motor négy rogzitécsavarjat, tartsa szorosan a motort a
szoritécsavarban, és mozgassa a motort elére vagy hatra, hogy a szij megfeleléen
megfesziljon.

MEGJEGYZES: A feszesség beallitisa utan gy6z6djén meg arrél, hogy a hajtogérgé
kiilso feliilete egy szintben van a hajtott gorgo kiilso feliiletével, egy szintezé
segitségével.

(1) MOTORROGZITO CSAVAROK

(2) MOTORBLOKK ROGZITO CSAVAR

Lazitsa meg a szijrogzité rogzitécsavarjait

Allitsa be a hevederiitk6z6 és a heveder kozotti jatékot a képen lathaté médon,
meghuzott tengelykapcsol6 karral. I
(1) SZIUROGZITO. (L:o’{g”,\ ==

3
2-

10. SZALLITAS/ TAROLAS CERSTIRY

A FIGYELMEZTETES: A motoros kultivator szallitasakor zarja el az
lizemanyagszelepet (Kl allasba) és biztositsa a kultivatort, hogy elkeriilje az lizemanyag
szivargasat. Az lizemanyag para vagy a kiomlott lizemanyag meggyulladhat.

Miel6tt a késziiléket hosszabb ideig tarolna:
1. Gy6z6djon meg arrol, hogy a tarolasi hely tulzott nedvességtol és portél mentes.

2. Uritse ki az lizemanyagot....

TN FIGYELMEZTETES: A benzin bizonyos koriilmények kozott rendkiviil gyalékony és
robbanasveszélyes.
Tilos a dohanyzas és tilos olyan gyujtéforras jelenléte, amely langot vagy szikrat
okozhat a teriileten.
a. Zart izemanyagszeleppel (Kl allasba), tavolitsa el és iiresitse ki a dekantalo
tartalyt.
b. Nyissa ki az lizemanyagszelepet, és lUritse ki az lizemanyagot az
tizemanyagtartalybol, egy megfelel6 tartalyba.
c. Helyezze vissza a dekantalo tartalyt, és szorosan hizza meg.
d. Uritse ki a karburatort a leereszté kupak kicsavarasaval. Engedje le a benzint
egy erre alkalmas edénybe.
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(1) 0 GYURU
(2) DEKANTALO TARTALY
(3) LEERESZTO DUGO

3. Hazza meg az indité6fogantyit, amig ellenallast nem érez. Folytassa a hiuzast, amig
az inditétarcsan lévo bevagas egy vonalba nem keriil a visszapattané inditén lévo
furattal

Ezen a ponton a szivo- és kipufogoszelepek zarva vannak, és ez segit megvédeni a
motort a belsd korrézi6tol.

(1) lgazitsa az inditotarcsan 1évé bevagast a visszapattané indito tetején 1évo
furathoz.

4. Cserélje ki a motorolajat.
5. Fedje le a motoros kultivatort miianyag féliaval.
Ne helyezze a motoros kultivatort a kormanyaval a fold felé. Ez az olajnak a hengerbe

valé behatolasat eredményezi, vagy az lizemanyag kiszivargasat.

11.HIBAELHARITAS

Amikor a motor nem indul:

1. Van elég lizemanyag?
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2. Nyitva van az lizemanyagszelep?

3. A motor kapcsoléja BE allasban van?

4. A benzin a karburatorhoz jut?

Az ellenérzéshez, csavarja ki a leereszté kupakot nyitott iizemanyagszelep mellett.
Az iizemanyagnak szabadon kell aramolnia.

Huzza meg ismét a leereszté kupakot.

A FIGYELMEZTETES: Ha az iizemanyag kiomlott, a gyujtogyertya tesztelése vagy a
motor beinditasa el6tt gy6z6djon meg arrdl, hogy a teriilet szaraz. Az lizemanyag para
vagy a kiomlott izemanyag meggyulladhat.

(1) UZEMANYAGSZELEP

(2))BE

(3) LEERESZTO DUGO

5. A gyujtégyertya szikrazik?

a. Tavolitsa el a gyujtogyertya fedelét. Tisztitsa el a szennyezédést a
gyujtogyertya alja koril, majd tavolitsa el a gyujtogyertyat.

b. Helyezze be a gyujtogyertyat a csatlakozo fedelébe.

c. Allitsa a motorkapcsolét BE allasba.

d. Foldelje az oldalsé elektrodat a motor barmely féldeléséhez, huzza vissza az
inditot, hogy lathassa, keletkeznek-e szikrak.

e. Ha nincs szikra, akkor cserélje ki a csatlakozét.
Ha rendben van, prébalja meg beinditani a motort az utasitasoknak megfeleléen.

Ha a motor még mindig nem indul be, vigye el a motoros kultivatort egy hivatalos
szervizhez.

12. MUSZAKI ADATOK

ELEMEK BTA - 750 /BTA - 750 - 1
Méretek (H x Szé x Ma) (mm) 900x450x660
MOTOROS N.T/G.T (kg) 70 /79
KULTIVATOR i
Atviteli rendszer Szij + lanc
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Szantasi szélesség (mm) 500-830

Szantasi mélység (mm) 150-300

Motor modell 170F

Tipus 4 ijte’mﬁ, 1 he'nge"re's, OHV,

kényszerléghiitéssel

Elmozdulas 208 cm?®

Furat x loket 70x54mm

Kompressziés arany 8,5:1

percenkénti fordulatszém) 4513600
MOTOR ;::'j::rl\tkn:;lrt‘iyfc(;glljIatszém) 4,0/3600

Max. Nyomaték (Nm) 14/2500

Gyujtasi rendszer

Magneses tranzisztor

Indit6 rendszer Kézi inditas
Olaj kapacitas (0,6) 0,6
Uzemanyagtartaly 36

tirtartalma (I)

Dekantalo tartaly

Olajtartaly sziiré
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FOREWORD

T

hank you for purchasing our power tiller.

This manual contains information on operation and maintenance of the motor hoes,
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which is based on the most recent product information available at the time of approval
for printing. We reserve the right to make amendments without advance notice and
without incurring any obligation for sequences.

No part of this publication may be reproduced without written permission.

This manual should be considered a permanent part of the tiller and remain with it
if it is resold
Pay special attention to statements preceded by the following words:
/A  WARNING Indicates a strong possibility of severe personal injury or death if
instructions are not followed.
& CAUTION Indicates a possibility of personal injury or equipment damage if

instructions are not followed.

NOTE: Gives helpful information.

If a problem arised, or you have any question about the tiller. Please consult an
authorized dealer.

/A WARNING The Motor Hoe is designed to give safe and dependable service if
operated according to instructions. Read and understand the Owner’s Manual before
operating the tiller. Failure to do so could result in personal injury or equipment

damage.

The illustration may be varied with different type.

SAFETY INSTRUCTIONS
A  WARNING

To ensure safe operation
For the safety of yourself and others, please pay special attention on these precautions

This motor hoe is designed to give safe and

dependable service if operated according to the instructions.
| | Read and understand the Owner’s Manual before operating

the motor hoe. Failure to do so could result in personal

Rl IREIEE  injury or equipment damage.
Read Owner’s Manual

Exhaust gas cintains poisonous carbon monoxide.
Never run the tiller in enclosed areas.

Besure to provide adequate ventilation.

When installing,ventilated protection is to be observed.
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The rotating parts are sharp and running at high speed.
Accidental contact can cause serious injury. Keep your

hands and feet away from the parts while engine is running.
- Stop the engine and disengage the tines clutch
I o—»w before inspection or maintenance of the tines.

ANAY FRON ROTATING 1
PART T0 AYOID INJURT! KEEFAVATS

Disconnect the spark plug cap to prevent any possibility of
accidental starting, Wear heavy gloves to protect your
hands from the tines When clearing the tines or then
inspecting or replacing the tines.

Operator Responsibility

Keep the tiller in good operating condition. Operating a tiller in poor or
Questionable condition could result in serious injury.

Be sure all safety devices are in working order and warning labels are in place.
These items are installed for your safety.

Be sure the safety covers (Fan cover, recoil starter cover)are in place.

Know how to stop the engine and tines quickly in case of emergency.

Understand the use of all controls.

Keep a firm hold on the handlebars, they may tend to lift during clutch engagement.

A WARNING

To ensure safe operation
Operator Responsibility

Don’t allow anyone to operate this motor hoes without proper training to avoid
injury.

Wear sturdy, full-coverage footwear. Operating this motor hoes on barefoot or with
open toe shoes or sandals increase your risk of injury.

Dress sensibly. Loose clothing may be caught by moving parts, increasing your
risk of injury.

Be alert. Operating this motor hoes when you are tired, ill or under the influence of
alcohol or drugs may result serious injury.

Keep all persons and pets away from the tilling area.

Be sure drag bar is in place and properly adjusted.
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Children Safety
® Keep children indoors and supervised at all times while any outdoor power

equipment is being used nearby. Young children move quickly and are attracted
especially by the tiller and tilling activity.

® Never assume children will remain where you last saw them. Be alert and turn the
tiller off if children enter the area.

® Children should never be allowed to operate the tiller even under adult supervision.

Thrown Object Hazard

@ Objects hit by the rotating tines can be thrown from the tiller with great force and
may cause severe injury.

@ Before tilling clear the tilling area of sticks large stone wire glass etc.

@ Till only in daylight.

@® Pieces thrown from worn or damaged-tines can cause serious injury. Always

inspect the tines before using the tiller.

AN WARNING

To ensure safe operation
Fire and Burn Hazard

Gasoline is extremely flammable and gasoline vapor can explode.

Take extreme care when handling gasoline. Keep gasoline out of reach of children.

® Refuel in a well-ventilated area with the engine stopped.

® Allow the engine to cool before refueling. Fuel vapor or spilled fuel may be ignited.

® The engine and exhaust system become very hot during operation and remain hot
for a while after stopping. Contact with hot engine components can cause burn
injuries and can ignite some materials.

® Avoid touching a hot engine or exhaust system.

® Allow the engine to cool before performing maintenance or storing the tiller
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indoors.
Carbon Monoxide Poisoning Hazard

Exhaust contains poisonous carbon monoxide a colorless and odorless gas. Breathing

exhaust can cause loss of consciousness and may lead to death.

® If you run the engine in an area that is confined or even partially enclosed, the air
you breathe could contain a dangerous amount of exhaust gas. To keep exhaust

gas from building-up, provide adequate ventilation.
Operation on Slope

® When tilling on slopes, keep the fuel tank less than half full to minimize fuel
spillage.

Till across the slope (At equally spaced intervals) rather than up and down it.

Be very careful when changing the direction of the tiller on a slope.

Do not use the tiller on a slope of more than 10°

The maximum safe grade angle shown is for reference purpose only and should be

determined according to the type of the tool. Before starting the engine, check that

the tiller is not damaged and in good condition. For your safety and safety of others.

Exercise extreme care when using the tiller up or down hill.

SAFETY LABLE LOCATIONS

These labels warn you of potential hazards that can cause serious injury. Read the

labels and safety notes and precautions described in this manual carefully.

If a label comes off or becomes hard to read contact your 750 dealer for a replacement.

i i
i P MUK | KEEP ARATI

A 1T
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APPLICABLE SCOPE

The Motor Hoes is suitable for cultivating the sandy soil and clayey soil of canopied
vegetables base and dry land, slopes with gradient less than 10%, paddy field with the
depth of water surface to hard layer not more than 300mm.

For weedy and deep plots, remove the weeds before using the tiller to cultivate the

land.

COMPONENT IDENTIFICATION
CE MARK LOCATION

1
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13) (14> (15

(5) (2) (16) (3)

(1) ENGINE SWITCH (10) DRAG BAR

(2) MUFFLER (11) TRANSMISSION OIL FILLER CAD
(3) FUEL TANK (12) RECOIL STARTER

(4) FRONT WHEEL (13) FUEL VALVE

(5) BELT COVER (14)CHOKE LEVER

(6) SHIFT LEVER (15) AIR CLEANER

(7) THROTTLE CONTROL (16) SPARK PLUG

(8) CLUTCH (17) FRAME SERIAL NAMBER

(9) HANDLE HEIGHT ADJUST
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PRE-OPERATION CHECK

1. Engine oil

CAUTION: Running the engine with low oil level will cause serious engine damage.
1. Remove the oil filler cap and wipe the dipstick clean.
2. Insert the dipstick into the oil filler neck but do not screw it in.

3. If the level is low, fill the recommended oil to the top of the oil filler neck.

SAE 10W-30 is recommended for general all-temperature use. Other viscosities shown

in the following chart might be used when at the average temperature in your area is

within the indicated range.

(1) OIL FILLER HOLE SAE

(2) UPPER LEVEL
(3) LOWER LEVEL

-20 @ 20 40 &0 BO WOF
L 1 e, 1 ) L }

-0 =30 =W @ W 20 230 40°C

Ambient Temperature

2. TRANSMISSION GEAR OIL

Place the tiller on a level surface and remove the oi

The oil should be level with the lower edge of the oil filler hole.
Add high quality engine oil if the level is low.
(1) OIL FILLER HOLE
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3. AIR CLEANER
Check cleaner for dirt or obstruction of elements

(1) ELEMENTS

4. FUEL

Use automotive gasoline (Unleaded or low leaded is preferred to minimize combustion
chamber deposits.)

FOR NEW SOUTH WALES ONLY:

Use unleaded fuel only:

Never use an oil/gasoline mixture or dirty gasoline. Avoid getting dirt, dust or water in
the fuel tank.

CAUTION: Do not fill over the red level line.

A  WARNING
[ )

Gasoline is extremely flammable and is explosive under certain conditions.

® Refuel in a well-ventilated area with the engine stopped. Do not smoke or allow
flames or spark in the area where the engine is refueled or where gasoline is stored.

® Do not overfill the fuel tank (there should be no fuel in the filler neck). After
refueling, make sure the tank cap is closed properly and securely.

® Be careful not to spill fuel when refueling. Spilled fuel or fuel vapor may ignite. If
any fuel is spilled, make sure the area is dry before starting the engine.

® Avoid repeated or prolonged contact with skin or breathing of vapor.

Fuel tank capacity: 3.0L or 3.6L
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(1) RED LEVEL LINE

(1}

Gasoline containing alcohol

If you decide to use a gasoline containing alcohol (gasohol), be sure it’s octane rating
is at least as high as that recommended for Motor Hoes. There are two types of
“gasohol”: one containing ethanol and the other containing methanol! Do not use
gasohol that contains more than 10% ethanol! Do not use gasoline containing
methanol (methyl or wood alcohol) that does not also contain inhibitors for methanol
corrosion! Never use gasoline containing more than 5% methanol, even if it has

corrosion inhibitors.

NOTE:

® Fuel system damage or engine performance problems resulting from the use of
fuels that contain alcohol are not covered under the warranty. Motor Hoes can not
endorse the use of fuels containing methanol since evidence of their suitability is
as yet incomplete.

® Before buying fuel from an unfamiliar station try on find out if the fuel contains
alcohol, if it does, confirm the type and percentage of alcohol used. If you notice
any undesirable operating symptoms while using a gasoline that contains alcohol
or one that you think contains alcohol switch to a gasoline that you know does not

contain alcohol.

5. Tool and Attachments

To install a tool or attachment on the tiller fallow the instructions furnished with the

tool or attachment. Ask you dealer for advice if you encounter any problem or
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difficulty in installing a tool or attachment.

STRATING THE ENGINE

CAUTION: Be sure the clutch is disengaged and the shift lever is in the neutral

position to prevent sudden uncontrolled movement when the engine starts. The clutch

is engaged by pulling in the clutch lever and disengaged by releasing the lever.

1. Turn the fuel valve to ON. Check up tightness of drain knob.
(1) FUEL VALVE
(2) ON

(3) DRAIN KNOB

2. Close the choke lever.

NOTE: Do not use the choke if the engine is warm or the air temperature is high.

(1) CHOKE LEVER
(2) CLOSE

3. Turn the engine switch to ON
(1) ON
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(2) ENGINE SWITCH

(21
4. Move the throttle lever slightly to the right.
(1) THROTTLE LEVER

5. Pull the starter grip lightly until resistance is felt then pull briskly.

CAUTION: Do not allow the starter grip to snap back against the engine. Return it

gently to prevent damage to the starter.

(1) STARTER GRIP

6. As the engine warms up. Gradually open the choke.
(1) CHOKE LEVER
(2) OPEN

N

)

1o QPEN

High altitude operation
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At high altitude the standard carburetor air-fuel mixture will be excessively rich.
Performance and fuel consumption will increase.

High altitude performance can be improved by installing a smaller diameter main
fuel jet in the carburetor and readjusting the pilot screw. If you always operate the tiller
at altitudes higher than 1.830m (6.000feet) above sea level ask your authorized Motor
Hoes dealer to perform these carburetor modifications.

Even with suitable carburetor jetting, engine horsepower will decrease
approximately 3-5% for each 305m (1.000foot) increase in altitude.

The affect of altitude on the horsepower will be greater than this if no carburetor

modification is made.

CARTION: Operation of the tiller at an altitude lower than the carburetor is jetted for

may result in reduced performance overheating and serious engine damage caused by

an excessively lean air / fuel mixture.

TILLER OPERATION

1. Handlebar height adjustment

CAUTION: Before adjusting the handlebar place the tiller on firm level ground to

prevent the handle from collapsing accidentally.

To adjust the handlebar height, loosen the adjuster select the appropriate holes and
tighten the adjuster.
(1) ADJUSTER

2. Tilling depth adjustment

Install the hitch attachment in the hitch box with a hitch pin.
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The tilling depth adjustment can be made as follows:

Remove the pin and lock pin loosen the bolt securing the drag bar and sliding the drag
bar up or down as necessary.
(1) HITCH BOX

(2) HITCHPIN

(3) LOCK PIN

(4) DRAG BAR

(5) PIN

3. Clutch operation

The clutch engages and disengages the power from the engine to the transmission.
When the clutch lever is squeezed the clutch is engaged and power is transmitted.
Squeeze the lever. The tool will be rotated.

When the lever is released the clutch is disengaged and power is not transmitted.

Release the clutch lever. The tool will be stopped.

CAUTION: Reduce engine rpm before operating main clutch.

(1) CLUTCH LEVER DISENGAGED
(2) ENGAGED

§top MOVE 0% =
(3) DISENGAGED iTle :

(A7}

4. Gear selection

The transmission can be shifted into the 2" forward gear.

The shift lever should be operated in accordance with the attached gear shifting plate.

Gear shifting:

1. Return the throttle lever to the extreme right.

2. Release the clutch lever to disengage the clutch

3. Move the shift lever to the desired gear position

NOTE: If the shift lever will not engage the desired gear squeeze the clutch lever and
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move the motor hoes slightly to reposition the gears.

4. Squeeze the clutch lever to engage the clutch.

5. Choose the gear

The motor hoe has three gears to choose:

Gear Converted:

(1) Pulling the throttle switch to the right

(2) Unloosen the clutch handle and let the clutch separate.
(3) Moving the gear shifting arm to your required gear

(4) Gripping the clutch handle, the engine will work on the converted gear

!LD Gear Shifting

Reverse (-1), Forward (1), Neutral (0), Forward (2)

6. Use of a hitch box

Install the hitch attachment in the hitch box with a hitch pin.

(1) HITCH BOX
(2) HITCH PIN

7. Front wheel

Move the motor hoes on road by the front wheel; lift the handlebars up the ground the

front wheel.

When the tiller is used in the field, move the wheel up by replacing the lock pin.
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(1) When used in the field
(2) LOCK PIN
(3) When moved on road

8. Handling tips

Adjust the handlebar height to a comfortable position (waist height for normal
tilling). Should the machine jerk forward while tilling. Press down the handlebars. If the

machine will not move forward, move the handlebars from side to side.

Turn: The proper method of negotiating a turn during a tilling operation is to

lower the handlebars to bring the gravity centre toward the rear and then make the turn

this will permit a turn to be made with relative ease.

9. Normal operating angle

Lower the handle slightly so the front of the machine is raised about 6-8°

To get the maximum advantage from the tiller, try to hold the machine at the angle

shown while you are tilling the ground

CAUTION:

® Do not use the tiller with a rotor whose diameter is in excess of 300mm.
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® Operating the tiller on grades could cause the tiller to trip over.

® Allowing any one to operate this motor hoes without proper instruction may result
in injury.

® Wear study full coverage footgear. Operating this tiller with bare feet or with open
toe shoes or sandals increase your risk of injury.

® Do not use the tiller in the night.

® Be sure to use two people to transport the tiller from one place to another without
using a carrier.

® When the rotor is clogged with mud, pebble etc. immediately stop the engine and
clean the rotor in a safe place. Be sure to wear heavy gloves when cleaning the
rotor.
To prevent damage, check the tiller for any signs of damage or other faults each

time the tiller is used after it has been operated last.

In an emergency:
Turn the engine switch to “OFF”
(1) OFF
(2) ENGINE SWITCH

In normal use:
Release the clutch lever to DISENGAGED position and shift lever is in neutral position.
(1) CLUTCH LEVER

(2) DISENGAGED
DISENGAGED

§10P HOVE 0%

5

1. Move the throttle lever fully to the right.
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(1) THROTTLE LEVER

2. Turn the engine switch to OFF
(1) OFF
(2) ENGINE SWITCH

3. Turn the fuel valve to OFF

(1) FULE VALVE
(2) OFF
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MAINTENANCE

The purpose of the maintenance schedule is to keep the tiller in the best operating

condition. Inspect or service as scheduled in the table below.
A WARNING shut off the engine before performing any maintenance. If the
engine must be run, make sure the area is well ventilated. The exhaust contains

poisonous carbon monoxide gas.
CAUTION: Use only genuine 750 parts or their equivalent. The use of relpacement

parts which are not of equivalent quality may damage the engine.

Maintenance schedule

REGULAR SERVICE PERIOD PERFORM AT
EVERY INDICATED MONTH First Every Every 6 Every
OR OPERATING HOUR INTERVAL, Daily Month 3 months months of year of
WHICHEVER OCCURS FIRST Of 20 Hrs. | Of 50Hrs. 100 Hrs. 300 Hrs.
ITEM
Engine oil Check level o
Change o o]
Air Cleaner Element Check o
Clean o(1)
Fuel Strainer Cup Clean o
Spark Plug Clean-readjust o
Transmission Gear Oil Check level o
Tappet Clearance Check —Readjust 0(2)
Fuel Tank and Strainer Clean 0(2)
Clutch Cable Adjust o o]
Throttle Cable Adjust o
Belt Tension Adjust o o
Fuel Line Check Every 2 Years (2) (Replace if necessary)

NOTE (1): Service more frequently when used in dusty areas
(2): These items should be serviced by an authorized 750 dealer, unless the owner has
the proper tools and is mechanically proficient. See the 750 Shop Manual.
1. Changing oil
Drain the oil while the engine is still warm to assure rapid and complete draining
(1) Remove the oil filler cap, and drain the oil
(2) Refill with the recommended oil (see page 9) and check the level
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Oil capacity: 0.6 L
(1) DRAIN PLUG

(2) OIL FILLER CAP
(3) UPPER LEVEL

3l
Wash your hands with soap and water after handling used oil.

NOTE: Please dispose of used motor oil in a manner that is compatible with the

environment. We suggest you take it in a sealed container to your local service for

reclamation. Do not throw it in the trash or pour it on the ground.

2. Air cleaner service

A dirty air cleaner will restrict air flow to the carburetor. To prevent malfunction, service
the air cleaner regularly. Service more frequently when operating the engine in
extremely dusty areas.

& WARNING Never use gasoline or low flash point solvents for cleaning the

air cleaner element. Afire of explosion could result in.

CAUTION: Never run the engine without the air cleaner. Rapid engine wear will be the
result.
1. Remove the wing nut and the air cleaner cover. Remove the elements and
separate them. Carefully check both elements for holes or tears and replace if
damaged.
2. Foam element: Clean in warm soapy water, rinse and allow to dry toughly. Or

clean in high flash-point solvent and allow drying. Dip the element in clean engine
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will smoke during initial start-up if too much oil is left in the foam.

3. Paper element: Tap the element lightly several times on a hard surface to remove
excess dirt, or blow compressed air through the filter from the inside out. Never try
to brush the dirt off; brushing will force dirt into the fibers.

(1) PAPER ELEMENT
(2) FOAM ELEMENT

3. Fuel strainer cap cleaning

AN WARNING Gasoline is highly flammable and explosive under certain

conditions. Do not smoke or allow flames of sparks in the area.

Turn the fuel valve to the OFF position and remove the fuel strainer cup and the O-ring.
Wash the removed parts in solvent, dry them thoroughly and reinstall securely. Turn
the fuel valve ON and check and leaks.

(1) O-RING

(2) FUEL STRAINER CUP . ) n

4. Spark plug service

Recommended spark plug: BPR5ES (NGK)
W16EPR-U (NIPPONDENSO)
To ensure proper engine operation the spark plug must be properly gapped and free of

deposits.

@® Remove the spark plug cap.
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AN WARNING If the engine has been running the muffler will be very hot. Be

careful not to touch the muffler.

eVisually inspect the spark plug. Discard it if the insulator is cracked chipped.
eMeasure the plug gap with a feeler gauge. The gap should be 0.7-0.8mm
(0.028-0.031in). Correct as necessary by bending the side electrode.

eAttach the plug washer. Thread the plug in by hand to prevent cross-threading.

eWhen mounting a new spark plug, you should screw 1/2 more thread with the wrench
after the washer is compressed. If you are mounting an old one, you should only screw

1/8 — 1/4 more thread.

CAUTION:

The spark plug must be securely tightened. An improperly tightened plug can become
very hot and possibly damage the engine. Never use a spark plug with an improper

heat range.

5. Clutch cable adjustment

Measure the free play at the lever tip

e+ Italia Star Com Due S.R.L.
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Free play: 3-8mm (0.1-0.3in)
If the free play is incorrect, loosen the lock nut and turn the adjusting bolt in or out as
required.
(1) LOCK NUT
(2) ADJUSTING BOLT ey

Ay (0.1-0.3 i

th
After adjustment tighten the lock nut securely. Then start the engine and check for

proper clutch lever operation.

6. Throttle cable adjustment

Measure the free play at the lever tip

Free play: 5-10 mm (0.2-0.4in)

If the free play is incorrect, loosen the lock nut and turn the adjusting nut in or out as

required.
(1) THROTTLE LEVER
(2) ADJUSTING NUT
(3) LOCK NUT

{0,2-0,4 in}

7. Belt tension adjustment

Adjust the clutch lever free play

The standard belt tension is 60-65mm (2.4-2.6 in)
at the tension roller with the clutch engaged

(clutch lever is squeezed).
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To adjust, loosen the four engine mounting bolts and the engine stay tightening bolt

and move the engine forward or reverse to get proper tension of the belt.

NOTE: After adjusting the tension make sure that the outside face of the drive pulley
is flush with the outside face of the driven pulley by using a straight gauge.

(1) ENGINE MOUNTING BOLTS

(2) ENGINE STAY TIGHTENING BOLE

Loosen the attaching bolts of the belt stopper
Adjust the clearance between the belt stopper and the belt as illustrated with the clutch
lever squeezed.

(1) BELT STOPPERS.

10. TRANSPORTING / STORAGE

/A WARNING When transporting the motor hoes, turn the fuel valve OFF and
keep the motor hoes level to prevent fuel spillage. Fuel vapor or spilled fuel may be
ignited.

Before storing the unit for an extended period:
1. Be sure the storage area is free of excessive humidity and dust.
2. Drain the fuel......
/N WARNING Gasoline is highly flammable and explosive under certain
conditions. Do not smoke or allow flames or sparks in the area.
a. With the fuel valve turned OFF, remove and empty the fuel strainer cup.
b. Turn the fuel valve ON and drain the gasoline in the fuel tank into a suitable
container.
c. Replace the fuel strainer cup and tighten securely.
d. Drain the carburetor by loosening the drain knob Drain the gasoline into a

suitable container.
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(1) O-RING
(2) FUEL STRAINER CUP
(3) DRAIN KNOB

3. Pull the starter grip until resistance is felt. Continue pulling until the notch on the
starter puller aligns with the hole on the recoil starter

At this point, the intake and exhaust valves are closed and this will help to protect the
engine from internal corrosion.

(1) Align the notch on the starter pulley with the hole at the top of recoil starter.

4. Change engine oil.
5. Cover tiller with plastic sheet.
Do not place the tiller with the handlebars on the ground. It will cause the oil entering

the cylinder or the fuel spillage.

11. TROUBLESHOOTING

When the engine will not start:

1. Is there enough fuel?
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2. Is the fuel valve on?

3. Is the engine switch ON?

4. Is gasoline reaching the carburetor?

To check, loosen the drain knob with the fuel valve ON. Fuel should flow freely.

Retighten drain knob.

A\ WARNING If any fuel is spilled, make sure the area is dry before testing the
spark plug or starting the engine. Fuel vapor or spilled fuel may ignite.

(1) FUEL VALVE - 1 /

Ry
A

(2) ON 1;-; o
(3) DRAIN KNOB Ta =, 41’;/—4

5. Is there a spark at the spark plug?

a. Remove the spark plug cap. Clean any dirt from around the spark plug base, and
then remove the spark plug.

b. Install the spark plug in the plug cap.

c. Turn the engine switch on.

d. Grounding the side electrode to any engine ground, pull the recoil starter to see
if sparks jump across the gap.

e. If there is not spark, replace the plug.
If OK, try to stark the engine according to the instructions.

If the engine still does not start, take the tiller to an authorized Motor Hoes dealer.
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12. SPECIFICATIONS

ITEM BTA-750/750-1
Dimension (L x W x H) (mm) 900x450x660
TILLER N.W/G.W (kg) 70/79
Transmission System Belt + Chain
Tilling Scope (mm) 500-830
Tilling Depth (mm) 150-300
Engine Model 170F
Type 4-stroke, 1-cylinder, OHYV, forced air cooled
Displacement 208cm’
Bore x stroke 70x54mm
Compression Ratio 85:1
Max. Output (Hp/rpm) 4.5/3600
ENGINE | Rated Output (Hp/rpm) 4.0/3600
Max. Torque (n.m) 14/2500

Ignition system

Transistor magneto

Starting System

Manual Start

Qil capacity (0.6) 0.6
Fuel tank capacity (L) 3.6
Air Cleaner Oil Bath Filter
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Warranty Certificate
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Series AA No.

Product name:

Model :

Series no.:

Accessories:

Seller:

Signature / stamp:

Buyer:

Adress :

Date of purchase:

Signature / stamp:

DISTRIBUTOR: eiiiiiieiiieieeeeaeaeaea e e

I hereby confirm that I received the product in perfect condition with the utilization
manual and | fully agree that this warranty certificate is valid only accompanied with the
purchase invoice or receipt. If the product is not accompanied by this certificate or
warranty is expired or canceled by the service due to abnormal usage conditions, the
repairs will be done and charged after my consent
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